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PROCEEDINGS
GENFRAL REYNOLDS: The Commission is in session and
the Prosecution mai pfoceed.
| MAJOR KERR: Sir, all-members of the Commission are
'presenﬁ, the Accused and Defense Counsel are present, We :
' will proceed.
CAPfAIN CALYFR: If the Commission please, the first
item to be presented this morning concerns the murder of
two American flyers and five Filipinos at Cebu City, and
is covered in the Bill of Particulars Item No. 109,
GENERAL REYNOLDS: The Commission will interrupt
briefly to hear a statement by the senior interpreter,
COMMANDER BARTLETT: In the testimony of Reynaldo
Burdios, on page 2034 of the récord for 13 November,-’
" there 15 a name given as Captain Hancho -~ H-a-n-c-h-o.
The Commission's attention is invited to the fact
that the word "hancho"'is the commonly used word for squad
leader., Also that the word "Hancho" does not appear in
the dictionary of Japanese proper names,
' GENERAL REYNOLDS: All right. The Prosecution may
proceed.
CAPTAIN CALYER: We will call Sister Angelica Teruel.
‘ SISTER ANGELICA TERUEL
called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn, was eiamined and testified as follows:
DIRECT EXAMINATION
(By Captain Calyer) Will you state your name, please?
Sister Angelica Teruel.
Where do you reside, Sister?
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Concordia Convent.

A

Q ‘Will you repeat that?

A I live gg,the Concordia Convent.

Q On the 21st day of March, 1945, where were you
11v1ngf , |
A I was living_af Mandaue, Cebu.

Q ' On that day 4id you héve an occasion to see an
American?

A Yes, sir.

Q Will you explain to the Commission the circumstances

under which you saw him?
A On March 21st I saw an American flyer dressed in

khaki with burned arms and legs in our convent in Mandaue,

Cebu,
Q . Did you have a conversation with him?
A My interview with him was about him telling me that

he was an American flyer of Italian descent by the name of

Paul lMansella, He was a machine gunner.

Q Was that the complete conversation that you had
with him?
A Yes, sir,

CAPTAIN CALYFR: You may cross examine,
CAPTAIN SANDBFRG: No questions.
(Witness excused)
SISTER PAZ SAN BUENAVENTURA |
called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn, was examined and testified as follows:
DIRECT EXAMINATION
Q@  (By Captain Calyer) Will you state your name,
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please?

A I.amA81ster Paz San Buenaventura.
Q On the 21st of March where were you living?
A - Iwas in our sumﬁer house at Mandaue, Cebu.
Q On that da& did you have an occasion to see an
American? |
A Yes,
Q Will you explain the circumstances under which you
saw him?
A . At about 8:0" o'clock in the morning after the first

air raid I was called to give first aid. I rushed for some
medicine and some bandages, and when I came down I saw a
young /American soldier sittihg in a chair surrounded by
three or four Sisters of Charity, --lmany of them were

~ from oﬁr camp, and a good number 6f men and children were
there that came from the shore.

Q Willvyou explain the condition of the American as
you saw him?

A He was breathing with difficulty, evidently had pain
~on his breast and both arms and legs were burned,

Do you recall how he was dressed?

Yes.

Q

A .
Q How?
A He was wearing short white pants and a khaki shirt,
Q Do you know who he was? ‘

A I know it from the conversation which I overheard
between a Sister and he. He said he was Paul Mansella,
v,Q,,l __Did you treat him?

A I did. I rubbed his arms with picric acid, though
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I found from the Sisters who went first that he had been
given, already, an application of water and olive oil.

Q Sometime later that day did you see some Japanese

at your compound?

A Yes. The first Japaneseal sav was accompanied by

another fellow by the name of David Rosal, a Makapili,

Q Who was the Japanese with the Makapali?

A I don't know the name, but I think he should be an -

M. P, officer because of his arm band,

Q What was the arm band?
A It said "M, P,"
Q Now, what happened at that time between the Japanese

and the Ameriéan?

A The Japanese officer accompanied by the under-cover
_ immediately asked for an American flyer, and they threat-
ened the Mother Superior and all the Sister with violence,

and a pistol. Ve had -- we were forced to show where he

was, and they found him along under the house.

Q What happened after they found him?

A They immediately bound his arms behind him, his

hands, I mean, and asked him to tell where he had placed

his uniform. Then he coﬁld not recall because he was

dazed and he was unconscious when he came to the camp.
By the way, more Japanese came, and they brought

him out of our camp,

Q Did they later bring him back to your camp?

A Sometime later he left the camp and more groups of

—Japanese, py twos and by threes and by fours camq% and

more came all the time, searching for his uniform and

~

TP, ?100 ey



weapons, and any traces whatsoever,
Q Were those other Japanese who came there also M, P,'s?
~A . There were a good number of under-covers, and some

constabulary men.

Q  Were some of them M. P.'s?

A I bgg‘your pardon? : P
Q Were some of them M. P.'s?

A Most of them were M. P.'s, as I could see from the
arm band.

Q Did there come a time when the American was taken

away from your compound?

A I remember at around 10:30 or 11:00 a group of M, P.'s,
Japanese !, P.'s and under-covers came back with the
American flyer, who was still tied up. His hands were
still tied up behind him. He was walking with more dif-
ficulty, and they had to push him and force him to retrace
his steps, because they wanted at all costs to find his
uniforms, and he did retrace his steps until almost to

the beach he came from, or rather, where he was brought
from by the fishermen. But failing to do that, they
brought him out of our camp, failing to get the uniform,

I think. That should be around 12:00 or 12:30, I suppose.

Q Who was with him when he left your camp the last
time?

A Both M. P.'s, M. P. officers, and under-covers.

Q Where did they go at that time?

A I just saw them leave the camp.

Q And in what direction were they going?

A To a direction'of the Provincial road, but I knew
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from the same under-cover who accompanied the first Japan-
ese M, P. officer who caﬁe, that he was probably brought
to the Kempei Tai. + 7
CAPTAIN CALYER: - You may cross examine.
CROSS EXAMINAIION

Q (By Captain Sandberg) When was it that the American
took off his uniform?

A Evidently it was Just before I came, because I still
saw the bundle, a bundle of his uniforms.

Q And where did he hide the uniforms?

A He did not hide the uniform, but there was a Filipino
who offered to bring not only his uniform, but to bring

him to the mountains. I overheard the conversation. The
American flyer was smiling and thanking him, and he said
that he was too weak to be moved out, and so the Filipino
just brought his uniform, thinking and expecting to be able
to see him back. He was going to wath the uniforms for
him, '

Q Did the Filipino take the uniform away to the moun-
tains? Do I understand that the Filipino took the uniform
away from yoﬁr place and to the mountains?

A Away from our place, but I learned a little after
Junch time he came back with the uniform alréady laundered
and ironed, and thinking he could give them back to the
fiyer, but the flyer had already gone away. 7

Q When the Japanese first saw the flyer then, he was

—_ wearing civilian clothes? -
- : R |
A He was, yes.

CAPTAIN SANDBERG: That is all.
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'‘REDIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Calyer) Were they civilian clothes, or
. was it just that his uniform was removed? :

A ~ The one who was ﬁearing it?

Q  The Amex;ican; was he wearing other clothes that had

beén pu't‘on', or was it Just that h:ls;oiztor garments were
removed? | ' |
A It was not his outer garments., They put -- I learned
‘later that the short white pants and the khaki shirt I saw
him wearing belonged to a friend; I don't know the name of
the friend, but he was one of the many evacuees from our
camp,

CAPTAIN CALYER: That is all.

("itness excused)
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- CUCUFATE ADLAWAN
called as a witness'on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows:

DIRECT EXAMINATION

qQ - (By Captain Calyer) Will you state your name?
A Yes, I speak English,
Q " Will you state your~namé?
A Cucufate Adlawan,
Q Whene do you reside?
A Mandaue, Cebu, '
Q ATe you now in custody?
A Yes, I am in custody,
Q Where®
A The North Harbor Stockade.
Q Are you being held as a collaborator?
A Yes, as a collaborator,
Q Have you discussed this situction with me previous
to today? ‘
THE WITNESS: I beg your pardon, sir?
(Question read)
A I have discussed this to 2 certain man, but it is not
you,
Q Didn't you talk with me one day last week in the
T & C Building?
A I talked with a certain man, but I forget his face.
Q All right. In any conversations that you have had

with anybody with reference to this case, has any promise
been made tozyou with regard to treatment that you may ex-

pect to receive as a result of your testifying?
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A Yes, it was discussed there that we are not promise

vl something, We are here to state what we know, and not --

without any good to be -- withaqut any benefit for the
future, - _

Q Do you understand that you do not have to testify
unless you wish to. do so?

THE WITNESS: I beg your pardon?

(Quéstion read)

A I testify because I wish to do so.

Q Do you understand that you do not have to testify
to anything which would show that you were guilty of any
wrong ful act? \
A | I don't understand_the question; I beg pardon.

Q_ Do you understand that you do not have to say any-
thing which would show that you had done anything wrong?

THE WITNESS: I beg your pardon again?

GENERAL REYNOLDS: The Commission feels that we
would get better results through an interpreter.

CAPTAIN CALYER: I think, sir, after we have passed
these preliminary questions -- I didn't anticipate it at
this point either,

(The following answers of the witness were given
through Interpreter Zosa, unless otherwise indicated.)

CAPTAIN CALYER: Will the reporter please read the
last question for the 1nterpfeter?

(The question referfed to was read by the reporter
as follows:

"Do you understand that you do not have to say

anything which would show that you had done any-

-
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tl;ing_ wrong?")

.(Question‘tranalhted to the witness by the-inter-
 préter) : ; .
e (Throuéh the interpreter) I understand, that I
havenft-done!anything Wrong. :

Q  (By Captain Calyer) Are you still willing to testify
.in the matters that you know about in this case? .
(Translated to the witness throuéh the interpreter.)

/

A (Through the interpreter) I am very willing to

- testify, as they say "without reservation",

Q In 1945, in March, were you working for the Japanese?
| (Translated to the witness through the interpreter.)
A (Through the interpreter) Yes, I worked for the

Japaiese.,.
Q What did you do for them?

(Translated to the witness through the interpreter.)
A (Through the interpreter) I always wait for their
order, Sometimes I am used to go out patroling areas
- outside and inside the City of Cebu.
CAPTAIN SANDBERG: May we have the answer read?
(Answer read) .
CAPTAIN CALYER: 1Is that the end of the ansyer?
INTERPRETER ZOSA: Yes, sir,
Q (By Captain Calyer) On the 25th of March 1945,
did you see an:American in Cebu City?
THE WITNESS: Yes, I have seen.
(A Where?
~ THE WITNESS: In the House == in our former office

\

- where Tsuruyama was residing, the chief of the Japanese /
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military police of Cebu,

Q What was'Tsuruyama's rank,;do you know?
THE WITNESS: He is a captain and -- he is a captain.
Q Where did you see this American at Tsuruyama's house?
© THE WITNESS: Under the building. '
Q  And will you describe his condition at that time?

-

THE WITNESS: He was standing tied -~ his hands were
‘tied -- his one hand was tied up to a chair, and he was
guarded by one Japanese which was arméd with rifle and fixed

bayonet.

Q Do ybu know the name of that guard?
THE WITNESS: Yes, I know him, .

Q Who was 1t? |

THE WITNESS: Kaji.
Q How was the American dressed?

THE WITNESS: He was dressed in faded khaki.
Q What was that?

THE WITNESS: He was dressed in a uniform, faded
khaki,
Q A ébmplete uniform, shirt and trousersé
i THE WITNESS: It was a shirt and pants without any
insignia. |
Q Did you have a conversation with that American?

~ THE WITNESS: Yes, I have a short time to interview

with hin, )
Q, What was that conversation?

THE WITNESS: I ask his name and where he came from,
~Q What answer did you receive? » 7 3 :
THE WITNESS: He told me his name. Hls name was
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' Scott, and his rank was Sergeant. He told me that he was a

maéhine-gunner of a twin engine, and his landing base was

in San Jose, Mindoro.

o .

Wil you describe his appearance?
THE WITNESS: He was tall, about five feet and eleven

/ inches, and his hair~1s_-- was light color, His face was

red.

i

Do you know when he was captured?
?HE WITNESS: I was only informed by the commander

of our detachment that he was arrested about two days prior

to my conversation., That was 6n or about March 23, 1945.

Q

Have you ever seen that American since that date -=-
THE WITNESS: No, I have not seen him,

Do you know where they took him?

THE WITNESS: I beg pardon?

Do you know where the Japanese took him?

THE WITNESS: I only -- I was only informed by Sergeant

Yoshida, the commander of our detachment, that he was arres-

ted by the Japanese garrison in Talisay, and he was brought

to the Kempel Tai headquarters, Japanese military police

headquarters.
Q Where?
A In Figueroa®Street, where Tsuruyama was living.
Q That is Tsuruyama's house?
THE WITNESS: His house.
Q Do you-know where he was taken from that house?

THE WITNESS: T don't know where it was,
CAPTAIN CALYER: You may examine.
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_ CROSS EXAMINATION ‘
Q (By Captain Sandperg) ‘Do you know whether there was
any prisoner-of-war camb in Cebu éity?
THE WITNESS: I beg your pardon?
‘Q - Do you'khow whether there was any prisoner-of-war
camp in Cebu City? .
(Translated to the witness by the interpreter)
A (Thrcugh the interpreter) Yes, I know there are
several camps,
Q Are there any prisoner-of-war camps, that is, camps
.where large numbers of prisonefs-of—war are held?
(Translated to the witness by the interpreter)
A (Through the interpreter) The biggest headquarter
camp was at the normal school.
Q That wasn't a prisoner-of-war camp, was it; that
was simply a Japanese garrison?
(Translated to the witness by the interpreter,)
A (Through the interpreter) There were prisoners and
also Japanese guards.
Q | Were there large numbers of American soldiers held
as prisoners of war in Cebu City? ,
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I am not so sure whether

there were many or not, but I only saw.one American pri-

it

sonex _
Q That 1s this Sergeant Scott that you just testified
about? | ‘
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I only saw that American
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_ CROSS EXAMINATION ‘
Q (By Captain Sandperg) ‘Do you know whether there was
any prisoner-of-war camb in Cebu éity?
THE WITNESS: I beg your pardon?
‘Q - Do you'khow whether there was any prisoner-of-war
camp in Cebu City? .
(Translated to the witness by the interpreter)
A (Thrcugh the interpreter) Yes, I know there are
several camps,
Q Are there any prisoner-of-war camps, that is, camps
.where large numbers of prisonefs-of—war are held?
(Translated to the witness by the interpreter)
A (Through the interpreter) The biggest headquarter
camp was at the normal school.
Q That wasn't a prisoner-of-war camp, was it; that
was simply a Japanese garrison?
(Translated to the witness by the interpreter,)
A (Through the interpreter) There were prisoners and
also Japanese guards.
Q | Were there large numbers of American soldiers held
as prisoners of war in Cebu City? ,
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I am not so sure whether

there were many or not, but I only saw.one American pri-

it

sonex _
Q That 1s this Sergeant Scott that you just testified
about? | ‘
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I only saw that American

2109



Sergeant, »
Q That is the only imerican prisoner of war you have
ever seen in Cebu City?

(Translated to thé witness by the interpreter.)

A (Through the interpreter) Yes, the only one prisoner,
Americano 3 .
Q : Now, do you happen to know under what circumstances

Sergeant Scott was captured?
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I was only informed by
that chief in charge of that prisoner, that he was -- I
saw him, the prisoner, and under guard.
Q Do you know the circumstances under which he was
captured?
(Translated to the witness through the interpreter.)
THE WITNESS: Certainly I know, because it is sure
he is an American,
Q Do you know whether he was hiding when he was cap=-
tured?
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) I am not so sure whether
he hid somewhere, but he was captured by the Japanese in the
town of Talisay, Province of Cebu,
THE WITNESS: That was according to Yoshida.
INTERPRETER ZOSA: "That was according to Yoshida",
Q (By Captain Sandberg) Do you knoﬁ whe ther he was
wearing a full American uniform when he was captured?
(Translated to the witness by the interpreter.)
A (Through the interpreter) He was in uniform without
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insignia,
CAPTAIN SANDBERG: - That 1is all,
CAPTAIN CALYER: That is all, '
(Witness excused)
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CAPTAIN CALYER: Teodoro Sanchez.
' TEODORO SANCHEZ
called as a witness on behalf of the Prosecutioﬂ; being first
duly sworn, was examined and testified as follows through
Interprete} Zosa, with Interpreter Ajero acting as "cﬁeck"
Interpreter; ‘
DIRECT EXAMNINATION

(By Captain Calyer) Will you state your name?
(Through Interpreter Zosa) Teodoro Sanchez.
Where do you reside?

Consolacion, Cebu.

O O r» O

Are you now held in custody?
INTERPRETER ZOSA: I beg your pardon?
CAPTAIN CALYER: Will you read it, please?

(Question read)

A (Through Interpreter Zosa) Yes. I am in custody.
Q (By Captain Calyer) Where?

A With the Japanese prisoners.

Q Have you discussed this situation with me before
today?

A Yes.,

Q Has any promise been made to you of any treatment

that you might expect as a result of your testifying?

A I have to tell the truth of what I had seen,

Q Have you been told that if you do testify you could
expect any different treatment than if you do not testify?
A I was not told. I do not know,

Q Do you expect any different treatment if you testify
than you might expect if you did not?
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A : I_don't expect.

Q Were you not told that the testimony that you might
give would have ho‘bqéring upon whatever treatment might be
given to you? ‘
A Yés, I know that if I have to tell something wrong

I would have to be punished. I have to tell the truth and
verify it. I have to be given consideration.

CAPTAIN CALYER: Will you repeat that, please?

THE WITNESS: (Without aid of the Interpreter) I did
not say that I wuld be "given consideration".

INTERPRETER Z0SA: Yes, but to tell the truth and to
know that if we tell the truth we will be given justice in
what you tell.

| CAPTAIN CALYER: May I examine this witness directly?
I think he can understand English sufficiently well.

GENERAL REYNOLDS: The Commission wishes to ask the
witness a question. Were you promised clemency if you
would testify in this case? '

THE WITNESS: What?

INTERPRETER Z0OSA: I beg your pardon?

If you can speak in English, you testify in English.

THE WITNESS: I could speak in English, but the way
they talk to me I cannot understand.

INTERPRETER ZOSA: I can speak in English, but the
way the Americans talk I cannot understand. They talk too
fast.

GENERAL REYNOLDS: 7rsk the witness this question:
Were you promised élemency if you testifiled in this case?

(Translated by Interpreter Zosa).
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THE WITNESS: (Through Interpreter Zosa) Yes, I can.
GENERAL REYNOLDS: The Prosecution may try it again.
CAPTAIN CALYER: ‘Thank you, sir.
Q (By Captain Caiyer) Sanchez, when I talked with you
before was any bromise-made to you that you would be given .
.anx consideration, any better treatment if you testified
than if you did not testify? |

A (Without aid of Interpreter) No, sir.

Q No promise was made to you at all; is that correct?
A No.

Q You understand that you do not have to téstify unless

you wish to do so?

A Yes, sir.

Q - Do you also understand that you do not have to
testify to anything that would show that you have done any-
thing wrong?

A Yes, sir.

Q With that underséanding are you willing to tell

your story?

A Yes, sir,
Q And that is voluntary?
A Yes.
Q Nobody has threatened you?
A Yes.
REPORTER CONKLIN: The answer was "yes."
Q (By Captain Calyer) Well, haé anyone threatened
you?
A No.
Q In March, 1945 were you working for the Japanese?
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Yes, sir; I was working for the Japanese.
Wherb?
In Cebu City.:

Had you previously been arrested by the Japanese?

R > =

Early in 1943 I was captured by the Japanese Military
_Police for suspicion that I was a guerrilla because my
cousin being a Lieutenant Colonel of guerrilias in Provincé

of Cebu.,

Q Vere you a guerrilla?
A I am not a guerrilla, but they suspect me as a

member of the guerrillas.

Q How did it happen that you were released from the
Japanese?
A I was released on the condition that I would have to

work for the Japanese.

Q For whom did you work?

A I worked for Captain Tsuruyama of Military Police
in Cebu City.

O P O P O

In what capacity?

What?

What did you do for him?

I drove the car. *

Were you still driving the car for him in March of
19457
A Yes, sir.
Q Who was in charge of the Military Police on the Island
of Cebu?
A Lieutenant Colonel Morimoto. ,
Q Did you ever see him at the Cebu Normal School?
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A
Q
A
Q

Yes, I have seen him, sir.
‘Many times?
Many times.

On the 21st of March, 1945, did you have occasion

to drive Captain Tsuruyama's car someplace?

A

A

I beg your pardon?
CAPTAIN CALYER: Will you read 1t?
(Question read)

On about March 21st at one o'clock I drove Captain

Tsuruyama toward Mandaue. I stopped the car at Carrieta.

Q

Just a minute, please. Was there anyone else in the

car besides Captain Tsuruyama and yourself?

> O > O P> O > O rr O T O B> O > O >

Yes, sir.

Who?

There was one interpreter -- Japanese interpreter.
Do you remember his name?

Yes.,

What was 1it?

Moisi.

You drove toward Mandaue, you say?
Yes.

You stopped where?

In Carrieta.

What happened at that point?

He told me to wait for him.

" Who did?

Captain Tsuruyama.
How long --

To wait for him until he came back.
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Q How long was he gone? _

A I had been waiting for him about three hours.

Q . When he came back who was with him? |

A When he came back, I saw that he wés.walking up the
road with one American prisoner and Interpreter Moisi.

Q = Will you describe that American?

A The American was wearing short pants and a faded
shirt, khaki.

Q Did you notice anything about his physical condition?
A I beg your pardon, sir?

Q Did you notice anything about the American's physical
condition?

A He was burned. He got a burned leg, I don't remember

which one.
Was he having difficulty walking?

He was burned legs.

Q

A

Q Was it hard for him to walk?

A Yes. He walked lamely.

Q What happened to that American?

A When they got in the car I drove the car to Cebu
Normal School and when we arrived at the Cebu Normal School

they bring the American inside the building while I stay

outside.

Q Now, on the 25th of March, 1945 did you see another
American?

A On 25th of March I was required to drive é different
American.

Q Where?

A To B. Aranas Street Station.
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Q Ahd what happened?

A When I drove that American to B. Aranas I came back
to Cebu Normal School. ‘
Q Was the American brought back to Cebu Normal School?
. A ‘ On the same déy I was req?ired again to go back and
take that American to B. Aranas and bring him back to Cebu -

Normal School.

Q Do you know the name of that American?

A I don't know the name,

Q Will you describe him?

A He wear a complete United States Army uniform -- ’

khaki uniform,

Q How tall was he?

A rbout six feet.

Q What color hair?

A I could not describe the color very well, sir.

Q All right, Now, on the following day, the 26th of
March 1945, did you see something that happened with reference
to.some Filipinos?

r Yes, sir,
Q Will you tell the Commission what you saw?
A On March 26, on about 9:00 or 10:00, I was sitting
at a table in the air rzid shelter,
Q ‘Where?
A In the Cebu Normal School.
Q And what did you see?
;A And T saw two Japanese guards, Corporal Wada and

Sergeant Saito, bring five Filipinos from the building.
Q What was the condition of fhose Filipinos?
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A They were tied up by their hands in one straight line
and théy go outside in the ground. ' ;

Q Did you know anyfof'those Filipinos?

A I know three of these Filipinos.

Q Who weré they?

! - They were -~ The last name Lucente.

Q Yes. | |

A And Castillo, and the other one Roberto Tan.

Q What happened to those Filipinos?

A I saw these Fllipinos was brought into a foxhole and

they were cut by their necks.

Q Will you describe in a little nore detail what was
done to them? '

A Sergeant Saito brought one Filipino to the foxhole
and there were two Japanese, Lieutenant Sakai and Sergeant
Higashi, who were waiting in the foxhole, and Sergeant
Higashi was holding a large Japanese sword.

Q When the Filipinos were taken to the foxhole what

became of Wada?

A Wada was staying with the Filipino prisoners as a
guard.,

Q What became of Saito?

A Saito brought that Filipino to the next foxhole and

afterward he came back.

Q And did both Wada and Saito remain in the vicinity?
A Yes. They were in the buildihg.

Q "In" the building?

A Outside the building.

Q Both of them?

’
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A Yes.
Q And the two who were neer the foxhole, you say, were

Sergeant Higashi and Sakai?

,A - Yes, sir,
Q i What happened to the Filipinos?
A They put them in the foxhole in the kneeling position

and they cut their head.

Q By whom?

A By that Sergeant Higashi.

Q Where was Sakai?

A Sakai was also in the foxhole.

Q You mean alongside the foxhole?

A Alongside, yes.

Q Was there anybody else there?

A There was a Japanese Kempeli Tal around the school
building.

Q I am talking now about the area around this foxhole.

as there anyone clse who saw what'happened there?

A Yes, sir.
Q "ho?
A It was Captain Tsuruyama, Lieutenant Sakail, Sergeant

Higashi, Corporal Wada, Sergeant Saito, Sfergeant Kawai,
Sergeant Mori,

Q Now, you have said that they took one Filipino to
the foxhole and you have described what happened to him,
What happened to the other Filipinos? ol

A They brought all Filipinos one after the other and
they kill all of these five Filipinos.

Q After they had been struck what happened to them?
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A They fall down to the foxhole.

Q Do you know whether any of those Filipinos had been
'given a trial?

A They were not given any trial.

Q Later that seme morning did you see something else
happen wiih reference to én American?'

A ‘Ten minu£es after fhey killed the five Filipinbs I
saw this American which has burned legs carried by Japanese
whose name is Corporal Wada.

Q Was thls American with the burned legs the same one

that you had picked up on the 21st?

A Yes, sir.
Q What happened to him?
A He was brought to the foxhole by Japanese over the

shoulders and placed the imerican into‘a foxhole, and the
Sergeant Higashi hold shoulders of this American and place
him in a kneeling position, and when that American was in
kneeling position I saw the Sergeant Higashil hold the
Japanese sword over his head ahd swung it down hard back
on the neck of thc American.

Q "hat happened after that?

A It was I saw that this American who was cut by the
neck fall down ihto the foxhole.

Q Who else was in the vicinity at the time?

A I beg your pardon, sir?

Q Who else was around there when that happened?

A It was Sergeant Higashi and Lieutenant Sakai and

Captain Tsuruyama.

Q Where was Tsuruyama?

2121


http:Serg~e.nt

A Captain Tsuruyama was standing at the door of the

ailr raid shelter.

Q Were there any other*Japanese'there who saw what
happened? '

A There were other Japanese who saw this.

Q | Who were they?

A They were seven: Lieutenant Sakail, Sergeant Higashi,

Captain Tsuruyama, Corporal Wada, Saito, Mori, and Kawai.
Q After the American was struck and fell into the fox-
hole did you see anything else?

THE WITNESS: I beg your pardon, sir?

CEPTAIN CALYER: Will you read it?

(Question read)

A When they finished killing this American I drove
Captain Tsuruyama to B. Aranas Station,
Q Before you left there, after Higashi struck the
American and the American fell into the foxhole, did you

see anything else done?

A I saw one imerican flier.
Q Did you sece Sakal do anything?
A Yes, I saw Sakal. After Sergeant Higashi cut the

head of the American flier I saw Lieutenant Sakai drew

his revolver and shot three rounds.

Q Where were those shots fired?

A It was in the foxhole where the fAmerican was fall
down. 4 .

Q Then after that you saw you drove Tsuruyama's car
away?

A Yes, sir.
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Q At the time you drove Tsuruyama's car away did you
sece any other American there?
A The last time when we left Cebu Normal “chool I saw

-

one American.

Q Where was he?
| A He was standing in phe main gate of the Cebu Normal
School. |
Q Was there anyone with him?
A There was a guard, a Japanese guard.
Q Was he tied at the time?
A No, but he was in position -~ his hand was at the
back.
Q Was that the American that you had seen on the 25th?
A Yes, sir. That is the American I drove.
Q Do you know what happened to him?
A When I arrived at Provincial Jail on May 6th I was

told by several Filipinos who were with the Philippine
Constabulary that this American was also killed.
Q On the same day?
A On the same day.

CLAPTAIN C/LYER: You may examine.

CROSS~EY/LMIN/ TION

Q (By Captain Sandberg) You say that your brother or
brother-in-law was a Lieutenant Colonel in the guerrillas.,
Was he working with Harry Fenton?
A Yes, sir.
Q And were these five Filipinos whom you saw killed
also working with the Harry Fenton guerrilla organization?

A I did not remember the five Filipinos, sir, but I
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have seen them sometime in the city;
C/PTLIN S/NDBERG: Will you read that, please?
(Linswer read)
Q (By Captéin Séndberg) You don't know whether they
were guerrillas or not? |
A | I beg your pardon?
Q Do you know whether thoy were guerrillas?
A (No response)
Q Were they guerrillas?
A This is what the Interpreter told me: that the
Americans in Pasay, sir, and they contacted the guerrillas.
Q That the Americans contacted the guerrillas?
A No. The Filipinos were being prisoners as being

Americans because Lucente say that the Americans were coming

now,

Q Did they say that thcy were killed beczuse they were
guerrillas?

A They were not guerrillas. They were civilians.

Q Now, you say that there was no trial. How do you

know that?
L I happen to know that there will be no trial because
I had been working for two ycars in the Military Police and
I did not see that there would be a trial in Japancse in
Cebu.

C/PTLIN S/NDBEPG: That's all.

GENER/L REYNOLDS: The Commission will be in recess
for approximately 10 minutes.

(Witness excused)

(Short recess)
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GENERAL REYNOLDS: The Commission is in session, and
will make an announcement before proceeding.
During the sgssion-on‘uondqy of this week the Comnis-
sion distributed to botﬁ the Prosecution and the Defense
a paper prepared by the senior interpreter on the art of'
~questioning witnesses through an interpreter, as well as
witnesses who expressed themselves with difficulty in
English. Unnecessary delay 1is being caused because the
principles furnished by the Commission are not being followed.
A careful rc=study of this paper is directed. Short
sinple sentences are necessary. The Commission again
directs interrogators to go swiftly to the essentials.
The Prosecution nay proceed.
CAPTAIN CALYER: We will call back Teodoro Sanchez.
, TEODORO SANCHEZ
recalled as a witness on bechalf of the Prosecution, having
been previously sworn, was further exanined and testified
as follows:
REDIRECT EXAMINATION
Q (By Ceptain Calyer) With reference to the American
flyers about whon you have testified, were either of then
given a trial?
A No, they were not given a trial.
CAPTAIN CALYER: You nay cross exanine.
CAPTAIN SANDBERG: No questions.
CAPTAIN CALYER: Thank you. That is all.
We will call Lieutenant Larkins.
FIRST LIEUTENANT SIMEON J. LARKINS
called as a witness on behalf of the Prosecution, being
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first duly sworn, was examined and testified as fdllows:
| CAPTAIN CALYER: At this time T would like to have
Prosecution's Exhibit No. 310 marked for identification.
| (A document was marked Prose-
cution Exhibit No. 310 for
‘ identification.)

CAPTAIN CALYER: If the Commission please, I offer
into evidence an affidavit of Francisco Nﬁrrido dated 31
March 1945, and sworn to before the investigating officers.

GENERAL REYNOLDS: Read the essentials of the affi-
davit so that we may all hear it at the same time,

CAPTAIN CALYER: The affidavit refers in the third
paragraph to certain testimony of the witness, saying that
he saw the execution of one of these Americans and one
Filipino on the 26th of March.

Then beginning with the last paragraph on the first
page numbered 17:

"I returned to the Normal Building about 1 o'clock*
P. M. of the same day at the instructions of the Japanese
as they needed me to help load other things to be carried
away., When I had reached a point some 75 yards from the
foxhole where I had seen the one American killed, I saw
one of the American soldiers sitting on the ground near
the foxhole looking at the planes in the sky. I hollered
to him to crawl down in the foxhole as if he were dead
because the Japanese would be returning. He appeared
to be very weak and unable to turn his head in m; direc-
tion but with his hands and feet turned his entire body
around so as to be facing me. He motioned éonething
to me as if wanting me to bring him water but I told
him I was afr;id the Japanese would see me. I did

not go closer than 75 yards to him but am con-
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fident that he was the American that had been wounded in
‘the 1eg. In addition to having seen hin on the porch with
his arms around fhp ﬁilipino, I had carried food three
tines to the two Americans. Fearing that the Japanese
might See nevtalking to the Anmerican, I ran home.

"The following morning around 11 o'clock on the
27th, I returned to the Normal for the purpose of trying
to get rice that might have been left by the Japancse.

I agein saw the American at the same location but he was
attempting to wave at the planes overhead and did not

seem to hear me when I again hollered for him to lie in
the foxhole so that the Japs wouldn't see hinm. I did

not see any Japanese around at the time but buildings

and gas dunps were durning all around nearby and I was
still afraid I nmight be seen by the Japanese if I helped
hin. I then went into the main building and found that
there was rice in a roon and then went on to the front gate
where I nmet two Japanese, one of which was Higasi who had
executed the other American on the previous norning.

Being given permission by then to get the rice, I went to
get two companions one of which was Marcus Arpon. Upon
returning to the Nornmal and getting the rice, we went to

a point near the kitchen to get o cart with which to nove
the rice to our home and, while getting the cart, I noticed
Higasi and the other Japanese carrying wood over toward

the foxhole where the American had been sitting and pile

it into the foxhole. They even took chairs over there

and broke them up and placed then in the foxhole. The

American was not seen by me at this time so I believe
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Higasi and the other Japanese had found hin and thrown
him either dead or alive into the foxhole.

"Instead of accompnying my companions to our home
with the rice, I went around the road to a point where
I could see the location of the foxhole and saw the two
Japanese pour gasoline into the foxhole and light it.

A huge fire then bﬁrned in the foxhole. I then‘went home
and knew nothing else about what happened to the bodies
of the Americans,"

Those are the essential points.

GENERAL REYNOIDS: Are there additional corments
or statements by the Defense? /

CAPTAIN SANDBERG: Yes, we ask that the last sen-
tence of the paragraph which was just read be stricken
as not being within the knowledge of the affiant and as
being pure speculation. '

GENERAL REYNOLDS: You refer to the sentence which
reads: "I then went home and knew nothing else about
what happened to the bodies of the Anericans."

CAPTAIN SANDBERG: No, the first paragraph on the
second page, the last sentence, reading as follows:

hThe Anerican was not seen by me at this tine" -~
which is objectionable, and then: "=-- so I believe
Higasi and the other Japanese had found him and thrown
hin either dead or alive into the foxhole."

We ask that portion of the sentence be stricken,

GENERAL REYNOLDS: The sentence to which the Defense
objects is stricken from the record.

CAPTAIN SANDBERG: ' We ask also that the first sen-
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tence of_the third paragraph be stricken, which reads as
follows: ‘ 4 |
"The two Americgns‘had been prisoners about a week
before they were executed and I understand that they were
tlyers that had Seen shot down."
In view of the.striking’of the previous sentence
there is proof only of one execution, and we ask that
that sentence be stricken.
GENERAL REYNOLDS: The sentence is left in the dgcu~
ment for such probative value as the Cormission may choose
to award it.
CAPTAIN CALYER: 1Is the statement otherwise accepted?
GENERAL REYNOLDS: The statement is otherwise
accepted into evidence.
(Prosecution Exhibit No.
310 for identification
was received in evidence.)
DIRECT EXAMINATION

(By Captain Calyer) Will you state your name, please?

Sineon J. Larkins.

Your rank?

First Lieutenant, QMC,

Your organization?

110th QM Grave Registration Platoon.

In March of 1945, where were you stationed?

At the Island of Cebu,

On the 26th, or rather the 28th of March, 1945,

did you have occasion to go to the Cebu Normal School?

A I aid.

O > O > O P> O r O

- Q Did you see a boy by the name of Adelberto
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Capanjpanjan?

A I did.
Q Did you have é conversétion with him?
A I did. ‘ |
Q . What was that conversation?
L He told me that he was an internse these at S

Cebu Normal School, which was the Jap M. P, headquarters,
-and fhut he and five companions were working for the Japs
there, and the five companions were taken out and killed
and he escaped,

He hid over there in some bushes, which is about
100 yards from thé Normal School. While he was hiding in
the bushes, he saw two Americans brought out and they were
forced to kneel by a foxhole and they were struck in the
back of the neck with swords, and they both fell in the
foxhole, Later one of the Americans got out of the fox-
hole and he sat on the edge of it and asked for water or
cried for water, but he was afraid to go over and give
the American water, Some time later the Japanese
soldiers came back and put this other American back into
‘the foxhole and this was right near about ten yards from
a gasoline dump there. They got some gas out of this dump
and poured it into the foxhole and 1it the gasoline that

burned them up.

Q That was after they put the Americans back in the
foxhole? |

A That is right, sir.

Q Now, on the 28th of March, did you have occasion to

examine certain foxholes in the premise and vicinity of
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the Cebu Normal School?

A I did.

Q Will you tell the Comnission what you found?

A Well, about 30 feéet from the southeast corner of the _
Nornal School I came upon two foxholes. The first foxhole,
there was tvo Filipinos, and the other foxhole there was
three Filipinos. Their hands were tied behind their back, -
and fron their appearance they died from some manner of
wound on their back. I did not investigate them, because

at that particular time I was not interested in civilians.

Q They were civilians?

A Yes, they were dressed in civilian clothing.

Q You saw wounds on their backs?

A Well, I didn't closely exanine then, but from the

appearance of the blood and so forth around it looked like
the wounds were in the back,

Q Had those bodies been burned?

A No, sir, thcy had not been burned.

Q Did you remove those bodies?

A No, I didn't touch them. I didn't bury thenm or
anything. |

Q Did you see anything else there?

A Yes, we went over to a third foxhole then and we.

saw two horribly charred bodies in the botton of the fox-
hole, and I wanted to make sure that they were Anericans,
and that is when I had this conversation with this
Adelberto,

Q  Wphat did you do with reference to those bodies?

A Well, we removed then from the foxhole and carried
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then back to the Cebu cemetery No. 1.

Q Before you renoved then will you explain the
position of the bodies ah you first sow then?

A One body was laying on its back down in the botton
of the foxhole, and the other body was laying over the
top of the first body.

Q | A;d in what condition were they?

A Weil, they were charred. There wasn't a whole lot
left to the top body. It was about three or four feet
long, possibly, weighing 30 or 40 pounds.

Q Were you able to observe any wounds?

A On both bodies you could see the wounds in the back
of the neck,

Q Had their hands been tied?

A Yes, their hands had been tied behind them., The

body underneath had pieces of rope on the hands.

Q Was there anything by which you were able to
identify the bodies?

A No, there was no articles of identification on
the bodies, other than the bottom body had a belt buckle
on and he had parts of cotton khaki clothing on, and it
looked like he had a pair of navy blue dungarees over
the khaki pants.

Q Will you describe the belt buckle?

A Well, it looked like a buckle possibly from a nili-
tary school that had the date 1942 on it.

Q And did it have anything on it that would indicate
whether it was American?

A - Other than this American looking insignia I couldn't
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say definitely whether it was American.
Q What sort of insignia was it?

A It looked like an eagle.
Q Now, what did you do with the bodies?
A Well, we removed then from the foxhole and loaded

then on a truck, and on the way back to the cemetery I
stopped at the CIC Detachﬁent, Anerical Division, and
informed them that I thought I had an atrocity. They told
ne to take the bodies to the cemetery and they would send
the photogrepher to take pictures of it.

Q Wes that done?

A It was,

Q Were you therc when the pictures were taken?
A I was, yes.

CAPTAIN CALYER: I would like to have this photo-

graph narked.
(A photograph was marked
Prosecution Exhibit No.
311 for identification.)
Q (By Captain Calyer) I will show you a photograph
narked for identification as Prosecution's Exhibit No.
311, and ask you if you can state what that is.
A That is a photograph of the neck and the head and
shoulders of the body that was uppernost in the foxholc,
Q Does that mhow the condition of the body as it was
when you found 1f? .
A It does.
Q What does the white piece in the center of the_
photograph purport to show?
A That is a2 piece of paper that I placed there so that
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the notch of the wound could be distinguished on the photo=-
graph because the grass underneath would have photographed
black, )
Where does fhe ﬁound appear?
A Right in this upper right-hand corner.
Q At the edge of the paper to the right?
A ' Right, '
Q What is this part of the body that is lying on the

A That is what renained of the skull and the scalp.
CAPTAIN CALYER: If the Cormnission please, I offer
the photograph into evidence.
GENERAL REYNOIDS: There being no objection, it is
accepted into evidence.
(Prosecution Exhibit No,
311 for identification
was received in evidence.)
CAPTAIN CALYER: I will ask to have this photograph
narked as Prosecution's Exhibit No. 312,
(A photograph was marked
Prosecution Exhibit No.
312 for identification.)
Q (By Captain Calyer) I show you a photograph marked
Prosecution Exhibit No. 312 for identification, and I will
ask you if you can state what that is.
A That is a picture of the body that was on the botton
of the foxhole,
Q Does that represent the condition of the body as it
was when you found it?

A It does, yes.
Q Calling your attention to what appears to be clothing
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on the back of the body, was that there when you found it?

A It was, yes.
Q Vhat sort of clothing was that?
A Well, as I nentioned before, it was pieces of cotton

khaki clothing and barts of what appeared to be blue

dungarees.

Q ‘Does thatApicture also show the wound that you found
on that body? |

A It does, yes.

Q Where?

A On the back of the neck.

Q Vould you indicate to the Cormission the position of

the wounds?

A Right there (indicating).
Q Indicating a2 spot right below the skull?
A Yes. |

CAPTAIN CAIYER: If the Cormission please, I offer
the photograph into evidence.
GENERAL REYNOIDS: There being no objection, it is
accepted into evidence,
(Prosecution Exhibit No.
312 for identification
was received in evidence.)
CAPTAIN CALYER: Will the reporter mark this photo-
graph the next exhibit?
(A photograph was narked
Prosecution Exhibit No.
313 for identification.)
Q (By Captain Calyer) I show you a photograph narked
for identification Prosecution's Exhibit 313, and ask you

if you can state what that is?
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A That is a photograph of the body that was at the
“bottory of the foxhole.

Q Is that the same body that appeared in the previous
exhibit numbered 3127

A It is. 'A

Q A close~up picture of the same body?

A . Yes., , ]

Q Calling your attention to the hands seen in that

*picture, does that show the condition of the hands as they

were when you found the body?

A It does, yes.
Q What is that around the hands?
A That is rope.

CAPTAIN CALYER: If the Counission please, I offer
the photograph into evidence.
GENERAL REYNOLDS: There being no objection, it is
accepted into evidence.,
(Prosecution Exhibit No.
313 for identification
was received in evidence.)
CAPTAIN CALYER: You may cross exanine. Just one other ques-
tion, pleasc.
Q (By Captain Calyer) What was done with the bodies
after they were photogrephed?
A They were buried in the cenetery No. 1; we have the
cenetery unknowvn No. 1, and unknowvn No. 2.
CAPTAIN CALYER: You nay cross exariine now.
CROSS EXAMINATION
Q (By Captain Sandberg) Did Aldelberto tell you he
had worked with the guerrillas?

G
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A' He said he was interned by the Japanese because they
suspicioned hin; he didn't say definitely.
Q - Did he say the five men who were executed worked
with the guerrillas? |
A Yes, sir, he said they were his companions.

CAPTAIN SANDBERG: That is all.

-(Witness excused)
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- CAPTAIN CALYER: If the Commission please, that con-
cludes the testimony in this case.

MAJOR OPINION: If the Commission please, we will
present‘the murders in the'Province of Cavite described in
General Charge Paragraph 72 of the Supplemental Bill of
Particulars. _

GENERAL REYNOLDS: The Commission wishes to verify
the item number, which we understood to be 72 but which
was presented to the Commission yesterday. Is this further
evidence on No, 72, or did we misunderstand the item numbcr?

MAJOR OPINION: Further evidence, sir,

GENERAL REYNOLDS: Proceed.

MIGUEL OCLMPO
called as a witness on bchalf of the Prosecution, being first
duly sworn through Interpreter Lavengco, was examined and
testified through Interpreter Lavengco as follows, with

Interprceter Dionisio acting as "check" interpreter:

Q (By Major Opinion) Please state your name,
A Miguel Ocampo,

Q Age?

A 35.

Q Address?

Mendoz, Cavite,

CAPTAIN SANDBFRG: If the Commission please, we
understand that this testimony that is about to be given
is under paragraph 72, 72 i1s simply a general specifica-
tion that between the 9th of October of '44 and the 1st
of September 1945, a period of almost entirely a year,
in the Philippine Islands generally without specification
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of locality, general acts of "terrorization and brutaliza-
tion," and so forth, took place. Now, if the purpose is

- to bring this in under that specification, the Defense |
must object as not having ﬁad notice of the charge that

is to be made. It is qﬁch too vague to give any indication
of what the specification is, unless it is the Pro;ecution's
intention to bring this in under somé specific charge in
addition,

MAJOR KERR: If the Commission please, I don't know
how else we would establish that general charge unless we
did so by bringing in individual emphasis, The general
plan and purpose and execution of that plan and purpose
in the Philippine Islands certainly can be established
only by showing what occurrcd in various parts of the
Island,

Now, so far as notice 1s concerned, may I cite
to the Commission the practice as approved and applied by
the four principle powers of the world: United States,
Great Britain, France and Russia, with respect to war
criminal trials in Europe, And I submit, sir, that the
requirements under the official regulations here are cer-
tainly no less broad in this particular than they are
under the agreement which covers the European trials,

For instance, in the indictment of the Germans
now being tried in Europe, they have as one of their
charges, "Throughout the period of their occupation of
territories overrun by their armed forces, defendants
for the purpose of systematically terrorizing the in-
habitants, murdered and tortured civilians and ill treated
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them and imprisoned them without legal processes". That

- 1s certainly a very general charge.

motion

And furthermore, théy sdy that --
GENERAL REYNOLDS: The Commission interrupts. The

_of Defensé is not sustained.

. Proceed.

(By_MaJor Opinion) What is your nationality®
(Through the interpreter) Filipino,

V/hat is your occupation?

Farmer,

In the morning about 9:00 o'clock of Jonuary 29,

1945, where were you?

O P O O > O =

there?

I was at Tagatay.

What part of Tagatay were you?
East,

What did you do at that time?

I was walking.

To wpnt place?

Goiﬂg to the work of ny nephew.

VVhere was your cousin -- Was it nephew?

INTERPRFTIR LAVENGCO: "Nephew",
(By Major Opinion) Where was your nephew working

Eastern part of the crossing.

Was he working in the field?

Yes.

Were you able to arrive at the place where your
was working?

Yes, sir.,
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Q While you were in the place where your nephew was

working, were you visited by any Japanese®

The Japanese came near me,

Was the Japanese»alone'or'accoﬁpanied?

He was alone when he caught me.

How was fhat Japanese dressed?

He wear§ long pants, |

Did he make ﬁimself known to you who he was?

I did not recognize who he was,

Did he tell you what he was going to do?

He told me to go with him to the house.

Did he tell you whether he was an il,P. or Army
soldier or merine?
A Seems he was an M.P,
0 Did he tell you that or not-®
A I look at him; I saw "M.P.", because he has a pistol.
Q What did he do with you, if he did anything?
A I was brought to the house, nnd therec I was tied by

his companions.

0 VYhose house was that?
A The surname of the owner is Padilla.
Q How far was that house from the place where you were

taken by the Japanese?
L More or less around 100 meters.
Q When you arrived at the house of Padilla were there

other persons inside the house?

A There is.
Q How many persons were there?
A About 15.
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Q ‘How long have you stayed in the house of Padilla?
A From nine o'clock in the morning to four o'clock in
thé afternoon. |

Q You would say that you arrived at the house of
Padilla at nine o'élock in the morning?

A About 9:10. ’

Q And during ﬁhe time which you were in the house of
Padilla, were there other persons brought, or did other
persons cone to that place?

A There 1s,

Q -How many persons in all were found inside the house
of Padilla during the time that you were there?

A Between 50 to 60.

Q While you werc in the house of Padilla, how many
Japanese were there?

A There were four who we saw there, and one more who

brought me.

Q How were these other four dressed?

A They were in khaki, |

Q Civilians, or Army dress?

A Two were in white dress, the other two were in khaki.
Q Those two dressed in khaki, were they soldiers?

A Soldiers, sir.

Q Now, what did the Japanese do with the people in the

house of Padilla?

A Nothing but tie them tightly.

' Q | Who were these people? Were they all men, or women
and children?

A They were women, men, children.
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Q Were they all civilians?

A Yes, sir.
Q Now, you say that the people were tied. Who tied
them?

The Japanese who were in khaki.
How were the people tied?

A

Q

A Tied behind the back.

Q - How about the children's hands, were they tied, too?
A They were also tied behind the backs.

Q You mean to say that every one of that group of about
55 to 60 were tied?

A Yes, sir,

Q And they were all tied while you were inside the
house of Padilla?

A Yes, sir,

Q Now, what did the Japanese do after they had tied
everyone who --

A One by one was called.

Q By whon was he called?

A Japanese who was in black.

Q What was done with one called?

A I do not know what is done with them, because we
could not see.

Q But you mean to say that one of the group was called

and taken out of the house?

A Yes, sir.

Q Now, you did not know where the one called was taken
to? o

A No, sir,
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You were called out and taken out of the house, too?
Yes, sir. |

What was your number?

46,

Please repgat. What number? What was your number?
43, |

Now, whére were you taken?

At the cellar of the house I was investigated.
What was the investigation?

I was asked if I was a guerrilla.

What did you say?

I answered "No."

What happened aftervards?

I was taken oﬁt down to the stairs.

Where were you taken after you came out of the stairs?

O B> O B> O b O b O PO > O b O

I was taken by the edge of a ravine, and I was met

by two more.

Q  Now, where were you taken afterward?
A Beside the ravine, or the cliff; ravine or cliff,
Q How far was that border of the ravine where you were

taken from the house of Padilla?

A About 20 meters, sir.

Q When you arrived at the ravine what was done with
you?

A I was undressed, asked to lay down, and pounded by

a club three times.,

Q You say that you were undressed. Who undressed you?
A They.
Q How were they able to undress you when you had your
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hands tied?

A They pulled away my dress. ’
Q Did the Japanese succeed in taking off your shirt?

A . Yes, sir, ‘

Q wa, how were you able to lay flat on the ground when
you had your hands tied? =

A " They held me and lay me flat.

Q You mean to say that it was the Japanese who laid

you down on the ground? o

A Yes, sir.

Q And you were face dovmward?

A Yes, sir; and there is an object under my forehead.

Q Now, you say that you were pounded in the back. With
what did the Japanese pound on your back?

A They have something that is used for pounding, but I

don't know exactly what it was, because I was lying flat on
ny stomach, head dovm.

Q Was it made of wood or iron?

A Seems to be wood.

Q Was 1t a thick wood?

A Seems so, because 1t was very heavy.

Q Now, while you were laying flat on the ground with
face downward they pounded, ydu said, three times. What

did you feel as a result of the pounding?

A I felt that my chest was pressed and seemed it was
crushed.
Q Now, what did the Japanese do after they had pounded

you in the way you described?
A I was boloed. .\
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How many times were you boloed?
Two.,
What was your position when you were boloed?

I was lying down on my stomach, flat,

O = O P O

Now, why do you say that you.were boloed? Was it a
bolo that was used, or a sword? -

A A bolo. |

Q Was it a sharp bolo?

A Sharp, sir.

Q Can you show to-the Commission the scar of the bolo
wound that you sustained?

MAJOR OPINION: If the Commission please, I would
like to request that I be allowed to order the witness to
take off his shirt.

(The witness removed his shirt and exhibited his
back to the Commission.)

Q (By Major Opinion) Now, you say that you were boloed.
Where were you boloed? Just right at the base of your
neck?

A (Witness indicates base of neck.)

(Through the Interpreter) Yes; there.

Q Now, you say that you were pounded with a wooden
piece -- what did you call 1it?
INTERPRETER LAVENGCO: Wood.

Q (By Major Opinion) How about this scar, here (in-
dicating), was it produced by that pounding?

A _ (Through the Interpreter) Because of the pounding,
sir,

Q Now, after you had been boloed, what did the Japanese

- 2146



do with you?

A Three Japanese lifted me up. After swinging me three
times, threw me in the depth.

Q You mean to say "precipice"?

A Precipice. |

Q How deep was that precipice? ' -

A I reach a level of about 30 meters deep.

Q You mean to say that you did not reach the depth of

the precipice?
A No, sir.

Q How did it happen that you fell only a depth of about
30 meters? '
A I happen to fell on a level where there are many

dead persons.

Q Now, what happened to you when you were just in that
place?

A I was able to rise.

Q Had anybody approached you while you were in that
position?

A There was one.

Q What was his name?

A Elicero Nuestro.

Q What was the condition of Elicero Nuestro when he

approached you?
A He was undressed, with wounds, bolo wounds, and

spattered with mud.

Q What did he do when he approached you?
A He pitied me; he untied me.
Q After having untied you, what did he do?
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We walked going up.
You mean to say that you climbed?
We climbed on fhe side. |

O B O >

You saj that there were bodies -- that there was a
pile of bodies there. How many bodies, dead bodies,-more
or less, that you found? . -

A I don't feel very normal that time, but more or less
from 43 to 45. |

Q Now, you say that you climbed up, and were you able
to reach on the plane of the border of the precipice?

A Yes, sir.

Q At what time, more or less?

A About two o'clock, early in the morning.

Q Of the following day?

A Yes, sir,

Q Now, you say that you were about 55 to 60 persons
inside the house of Padilla. How many of these persons
were able to survive?

About nine.

Do you know Vicente Landicho?

Yes, sir.

Was she the same woman who was here yesterday?

Yes, sir.

Where is she now?
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She went home and -- she told the major -- because
she cannot sleép here.

Q Repeat your answer.

A She went home to Mendoz because her child was sick

and nobody can take care of her,
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Q Was she one of those in the group, who was also tied
up and wounded and thrown to a precipice?
A Yes, sir.

MAJOR OPINION: That is all, sir.
| CROSS EXAMINATION
Q (By Captain Sandberg) Now, you say these men had’
bolo knives, is that correct? '

A (Through the Interpreter) Yes, sir,

Q They had no bayonets?

A No, sir,

Q They had no pistols?

A Yes, sir, there 1is.

Q They had pistols?

A There is.

Q And you are sure they were Japanese soldiers?
A Yos, sir.

Q Did you ever see guerrillas in that area carrying
bolo knives?

A No, sir,

Q Did you ever see Japanese soldiers before that time,

p
carrying bolo knives?

A I did not see, but the Japanese who caught me had
bolo.
Q But you never saw a Japanese before that time with

bolo knives, is that correct?
A Not yet, but only that time,

CAPTAIN SANDBERG: That is all.

MAJOR OPINION: That is all the evidence we have,
sir.

(Witness excused.)
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GENERAL REYNOLDS: The Commission will be in recess
for approximately ten minutes.

(Short recess.)
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GENERAL REYNOLDS: The Commission is in session, The
Prosecution will proéeed. .
CAPTAIN WEBSTER: Sir, the next case is cbntgined in
Paragraph 80 of the Bill of Particulars.
Mr. Miyasaki.,
FERMIN MIYASAKI <
recalled as a witness on beﬁalf of the Prosecution, being

again duly sworn, was further examined and testified as

follows:
DIRECT EXAMINATION
Q (By Captain Webster) Please state your name,
A Fermin Miyasaki.
Q Are you the same Fermin Miyasaki who previously tes=

tified in this case?
A Yes.
Q And your testimony at that time related to the
Cortabitarte garrison?
A Yes.
Q Do you know anything concerning the execution of
persons at the North Cemetery?
Yes. I went there once with the execution party.
When was that? ~
It was around the middle of November,
How many people were éxecuted?
There were 27,
Where did those people come ffom?
They came from the Cortabitarte garrison.
" How long had they been at the Cortabitarte garrison?
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A little more than a week.
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. What treatment was accorded them at that place?
They were questioned and tortured. ~
Do you know the names of any of those 26 people?
No.

Where did the execution take place?

At the North Cemetery.

o P O > O > O

Will you describe to the Commission what took place
at the North Cemetery?

A One afternoon in the middle of November between four
and five o'clock the 27 prisoners were all tied together
and they were loaded into a truck. I was asked to go with
the execution pafty. When we arrived at the cemetery there
were three Filipinos who were digging a big hole. They
hadn't finished digging, so we waited about a quarter of
an hour. When the hole was finished, which was about five
feet in depth, all the prisoners were unloaded from the
truck. They were made to kneel before the hole one by one,
and I knew I couldn't stand the sight. So I went back to
the truck, which was parked about 50 meters away. From
there I saw that each of them had their heads cut off., It
took about 40 minutes,

Q How many Japanese accompanied those 26 people?

A I don't exactly remember, but I think there were
seven or eight of them.

Q Do you know the names of any of those Japanese?

A I remember the names of three of them.

Q Will you please state their names?

A They were 3rd Lieutenant Tachibanﬁ, Sergeant Katapka,

-*

and Private lst Class Aki&ama.
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Q Were those three men you have named part of the
Cortabitarte garrison?
A Yes. ' | -
Q And was that the same garrison which was later com-
mended by General Yamashita for its good work?
A Yes, sir, | -

CAPTAIN WEBSTER: You may cross examine.

CROSS EXAMINATION

Q (By Captain Sandberg) Now, pow long did you work at
the Military Police garrison? | o
A I worked from August, 1944, to January 6, 1945.

Q And would you say that you are thotpﬁghly familiar

with the general affairs of the garrison? -

A I am not thoroughly informed, but I know what was
going on in the garrison, except those that were going on
in the officers' room.

Q In your capacity as an interpreter did you have
occasion to become generally acquainted with the procedures
and methods of the Military Police garrison?

A Yes.

Q Will you describe for us what was the procedure in
the case of a court-martial of a prisoner?

A When a prisoner is sent to the court-martial a paper
with the result of his investigation and the recommendation
of punishment was written in, and it was sent, together

with the prisoner.

Q This recommendation was made by the Military Police?
A Yes, sir.
Q And to whom was that recommendation made?

2153



A To the presiding officer of the court-martial.

Q Was it made to the Judge Advocate of the Japanese
Army? |

A Yes, sir.

Q Am I correct in stating that thereafter.a trial would

be had by officers of the Judgé Advocate's Departégnt?
A I don't know what method they used in the court-
martial, because I had never been there myself.
Q It is your statement, then, that the courts-martial
were not held in the Military Police --
A No, sir.
Q (Continuing) -- but by another department?

Now, after the court-martial had reached its verdict
did the Military Police then receive notification?
A I don't know about that.
Q Well now, in your capacity as an interpreter, did
you have occasion to know that the Military Police was
charged with the duty of executing the sentences of the
court-martial?
A Only those people who were to be given prison sen-
tence were sent to the court-martial. Those who were
released, being found innocent, or those who are going to
be executed, were never sent to the court-martial,
Q Well now, after a court-martial reached a verdict

for an execution, who executed that sentence?

A I think the court-martial did.
Q The Military Police did not execute that sentence?
A Those prisoners who are going to be executed were

never sent to the court-martial,
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Q Are you telling us that no court-martial ever sen-
/tenced a prisoner to death?

| A As far as I know, during the time I worked with the
Military Police I never saw any prisoners with the recom-
mendation of death sentence sent to the court-martial.

Q Now, just to clear up that point, you say fhat you
do not know whether the Military Police was charged with
the duty of executing sentences of death by court-martial?
A I don't know about that.

Q All right. In your capacity in the Cortabitarte

garrison did you ever see a man by the name of Narciso

Lapus?

A No, I never saw him.

Q Did you ever see a man by the name of Joaquin Galang?
1 Will you please repeat the name?

Q Joaquin Galang.

A No, sir.

Q This commendation that you spoke of, was that com-

mendation addressed to the Military Police command of the
Japanese Army?

A It was addressed to the South Division of the
Southern Manila Division of the Military Police.

Q And the Cortabitarte garrison was part of that
command?
A It was the command itself.

CAPTAIN SANDBERG: That's all,
CAPTAIN WEBSTER: One other question, please.
REDIRECT EXAMINATION
Q (By Captain Webster) Were these 27 who were
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executed Americans or Filipinos?
A They were all Filipinos; one woman.
CAPTAIN WEBSTER: That's all,

(Witness excused.)

i
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C/PTLIN WEBSTER: Sir, that completes the evidence
_on that. particular paragraph. The next paragraph is 123.
VICENTE T. ARDENIO |
called as a witness on behalf of the Prosecut1on, being first
duly sworn, was examined and testified through Interpreter
Zosa, as follows: B
DIRECT EXAMIN/TION

(By Captain Webster) Please state your name.

Q

A Vicente T. "rdenio.

Q Your age?

A 42 years old. B

Q Nationality?

A Filipino.

Q Where were you living in January of 1945%
L In Barrio Anilao, Pavia, Iloilo.

Q On what Island is that?

i The Island of Panay.

Q Do you know a Filipino civilian by the name of Juan

or nicknamed Goling?

£ Yes, I know Juan Goling.
Q "ill you state what happened to him?
4 Yes. Last January 8, 1945, at 3 o'clock in the after-

noon some Japanese soldiers arrested Juan Goling, the 50-year-

old man.
Q What did the Japanese do with him?
A The Japanese soldiers tied his hands to his back and

talked to him. Then the Japanese soldiers tossed him up and
as he landed on the earth they kicked Juan Goling and he

yelled and hollered, “"Have mercy, save me." Then these
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Japanese soldiers tpok Juan Goling the distance of 50 yards

' away from the place where he was mistreated. These Japanese
soldiers bayoneted Juan Goling‘brutally then they pushed him
into a hole where they buried him there. '
Q ) How many times was that man bayoneted? n

A We saw him bayoneted many times and we saw also

Juan Goling fall to the ground dead.

Q Do you know why the Japsnese did that?
A Yes, I saw it with my very own eyes.
Q Can you state what the Japanese were questioning

Juan Goling about?
THE INTERPRETER: Will you repeat the question?
C/PTLIN WEBSTER: Read the question.
(Question read)
THE WITNESS: They talked Japanese to Juan Goling
and I cennot understand Japanese.
Q ~ (By Captain Webster) Do you know a man by the name
of Crispino Umadhay?

L Yes, sir.
Q Will you state what the Japanese did to him?
A Last January 10th, 1945, at 11 o'clock hear noon

some Japanese soldiers took him to the place where we worked,
they took Chrispino Umadhay were we worked.

Q What did they do with that man?

4 "When he was brought there he was asked to work
repairing roads and piling stones.

Q Please describe what happened there?

A At about 11:30 we went with Crispino to a house where

we used to eat our lunch every daye. When we reached near
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the place where we used to eat Crispino stdpped at a
Japanese Captain's house but I and the other laborers pro-
' ceeded to the house where we ate our lunch. We had no sugar
~and nothing else for our lunch so we went to the Captain's
house to ask for some sugar. At the Japanese Captain's
house I saw Crispino and he asked for some sugar.forlﬁe.
Then this Japanese Captain saw ﬁe and he angrily stered at
me. Then I went to the house where I ate my lunch. After
lunch we sat on a bench under the house.
Q "ell let me interrupt right there. Is Crispino
Umadhay living now?

He 1s dead.

When was he killed?

He was killed last January 10th, 1945, -

A

Q

A

Q Who killed him?
A It was the Japanese.

Q How was he killed?

A Then these Japanese soldiers took Crispino into the
back of the house where he was brutally bayoneted. There
he died.

Do you know a man by the name of Masiong?

Yes.,

Is he 1living?

No, he is dead.

When was he killed?

Last January 13th.

How was he killed?

He was also bayoneted.
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By whom?
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Those Japanese soldiers.

Did you know a man by the name of Imay?

Yes, he works together with me.

Is that man living now?

He 1s dead. : -

When was he killed?

He died together with Masiong.

Was he killed in the same way as Masiong was killed?
Yes, they were killed the same time and the same way.

Did all those killings take place in and around

Iloilo?

A
Q

Yes, in the place called Iloilo,

Did you know a person who was a son of a certain

other Crispino?

L

A
Q
A

Q
A

I beg your pardon?

C/PTLIN WEBSTER: W™Will you please read the quesg}on?
(Question read)

THE WITNEFS: Yes.,

(By Captain Webster) Did you see that persoﬁ killed?
Yes.

When was he killed?

March 21st, 1945, at 7 o'clock in the morning.

Who killcd him?

Japanese soldiers.

How did they ki)l him?

Last March 21st in the morning when the Americans

entered Iloilo City some Japanese soldiers escaped from the

Cj.tyo

When they reached the city, when they came out from

the city, we shouted "Victory Parade". Not knowing that
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th man, that man thought they were guef;illa men and he
ran out of his house into the street. The Japanese soldiers
saw him and shot him through thé stomach. The Japanese
soldiers shot him and when he came to consciousness he found
that part.of his intestines came out. He supported his
intestines coming out with both hands and he Walk;d slowly
home. He died at 6 o'clock in the morning'ghétsame day.
Q Do you know the names of any of the'iﬁpanese who
killed any of those people?
I I know their faces but I do not know their names.

Were they in the army or navy?

Army men.

CAPT.LIN WEBSTER: You may cross-examine.

CROSS-EXANIN/TION

Q (By Captain Sandberg) When was Masiong killed?
A January 13th, 1945,
Q Lind where?
A Barrio Tacas in the Town of Iloilo.
Q Barrio Tacas, Town of Iloilo?
A Yes.,
4] Did you see him killed?
Yes, I saw him killed.
Q Do you live in the Barrio of Tacas?
A No, but I lived near that place.
Q How did rou happen to be there at that time?
A LastlJanuary 2nd, 1945, some Japanese soldiers came

out from Iloilo City and went to Barrio Tacas to confiscate
the rice which the people hag_harvested. Then 1 was selling

two bottles of Filipino beverages and then I was arrested.

2161



Q Were you arrested on January 2nd? Were you arrested

on January 2nd? ‘ ' ot
A Yes.

Q And were you still under arrest on the 13th of‘
January? ' -

A He held me until January the 15th,

Q Where were you being held?

A Yes.

Q Where were you being held?

A Ve were kept in a house, all civilians.

Q And was Masiong killed in that house?

A He was killed in another place. .

Q Another place?

A Yes,

Q If you were in that house under arrest how did you

see him killed in another place?

A We slept in the house where civilians are kept but
we are working and we are taken to another place and then
I saw Masiong killed.

Q You saw him killed while you were being taken from

the house to the place where you worked?

A Yes, sir, I saw him,
Q Were you under guard when you were being taken?
A No, but we are laborers and we can see because it

is very near.

Q But you were under arrest at that time?

A Yes, since January 2nd, 1945 to January 15th.

Q Now, where was Crispino Umadhey killed? 3
A Just near the place where we stayed. |
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Q -In the Barrio of Tacas?
A Yes. 4

Q What Was the date?
A January 10th.

Q fnd you saw him killed, too2

A Yes, we saw him tied, both hands tied to his back
and taken to the house near our place,

Q And were you also on your way to work when you saw
that happen?

A We were at the house beccaust we had just finished
our lunch under the house,

Q Was he killed in the house?

A He was killed in the other house, in the back of the
other house.

Q And how could you see it from the house you were in?
A Because the house where he was taken can be seen
from the place where we stayed.

Where was Juan Goling killed?

I beg your pardon?

Where was Juan Goling killed?

He was killed in the same Barrio, Tacas.

And what date?

January 8, 1945.

And where was ‘he killed with relation to the house

O > O > O = O

where you were being held by the Japanese?

A He was taken to the place where we worked and then
taken to the place about 50 yards away where he was killed,
bayoneted. - 3

Q And you saw that?
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He was bayoneted.

And you saw that? Did you see that?

Yes.

And where was Imay killed?

He was killed together with Masiong. P

At the same time and place?

Yes, sir, the same time and place.

And on the 15th of January were you released by the
Japanese?
A Yes, they released us.
Q Do you know a man by the name of Tomas Confessor?
A Yes.
Q Do you know a man by the name of Colonel Peralta?
A Yes.
Q And are they both the leaders of the guerrilla

movement on the Island of Panay?

)\

Yes, sir,
C/PT/IN SANDBERG: That is all.
C/PTAIN WEBSTER: That 1is all.

(Witness excused)
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CAPTAIN WEBSTER: S;r, that complete§ the evidence
under that paregraph.
' The next is paragraph 93.

GENERAL REYNOLDS: Before the Prosecution starts,
is this not the iten which wes linked with nunber 16 and
nunber 257 As I recell, Defense objected to proceedigg with
iten number 93, which was linked with 16 and 25. The Cone
nission directed the Prosecution to proceed with 16 and 29,
and defer taking the testimony on item number 93; is that
correct?

CAPTAIN VEBSTER: That is correct, sir.

GENERAL REYNOLDS: 1In other words, we should study
the record here in conjunction with the former testimony?

CAPTAIN WEBSTER: That is correct, sir.

GENERAL REYNOIDS: Proceed.

JOSE LACSON
called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn, was exanined and testified a&s follows:
DIR%CT EXAMINATION

Q (By Captain Vebster) Please state your nanme.

A Jose Lacson.

Q Your age?

A 27y sir.

Q Nationality?

A Filipino, sir.

Q Where were you living in the first part of February
of this year?

A I an in 28 Zaragosa.

Q City of Manila?
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A Yes, sir.
How far was that from the Dy-Pac Lumber Company?
A I can estimate about half a mile, sir.
GENERAL REYNOLDS: A 1little louder, please.
) THE WITNESS: It is about half a nile from the Dy-Pac
to the place where we are living.
Q (By Captain Vebster) Will you speak towards the Con-
nission, so that they night hear you clearly, please.
A It is half a mile away from the house where I an
living to the Dy=Pac Lumber, sir,
Q On or about the 2nd day of February were you taken
fron your hone?
Yes, sir, by the Japanese.
How many people did they take fron your hone?
We are two, sir,
Where did the Japanese take you?
We are taking to the Isabelo de los Reyes school.
What was the Reyes school used for?

> O = O > O >

Beg pardon, sir?

(Question read.)

A They used it for -~ they used it for canps.
Q Were there Japanese in that school?
A

Q

Yes, sir.

Do you know what branch of the service those Japs
were in?
A Yes, gir.

What was 1it?

Q
A Arny, sir,
Q How long did they keep you at the school?
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A whole day, sir,

Were there other civilians at the school?

Yes, sir, | |

How meny?

We had about 17 or 18 women and childrens and men.

E ]

What did the Japanese do with you when you left the

school?

A

is an
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They bring us to the Barcelona Building, where it
M. P. building, sirj; Japanese M. P. building.
What did they do with you there?

They tied us there.

How nany did they tie?

We are about 21 nen.

And what did they then do with you?

They bring us to the Dy-Pac Lumber, sir.

All 21%

Yes, sir.

Were all 21 tied?

Yes, sir,

When did you reach the lunber conpany?

It is about 8 o'clock in the evening, sir,

0f February --

Third.

Third?

Yes; sir,

What did they do to the 21 when they reached the

lunber conpany?

A

They pick us oné by one and take to the place of

the killing.
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Q Who did they take first?

A I don't know, sir, because I cannot recognize that
place because it is too dark, sir. ,

Q Well, how far down the line were you?

A We were separated, we are put in the niddle of the ..
lumber yar& and token one by one, sir.:

Q Well, how many did they take before you?

A I was in the niddle, sir. |

Q What did they do with you when they took you?

A They just -~ one of the Japanese took me out with --
there are two, sir; one is officer and one is the killer.
They took me up and just told ne to stand up, and then I
Just heard a hit of the handle of the rifle on ny back,
and I fell down on the ground and they struck me two tires
at ny back with the bayonet, sir,

Did the bayonet go all the way through you?

No, sir.

What did you then do?

I lost ny nind, sir, when they struck me with bayonet.
How long did you lie there on the ground?

It is about three hours nore.

How long did you stay in the lumber conpan& yard?
Until the 4th of February, sir,

What tine on the 4th?

It is about sometine 5 o'clock or 6 o'clock, sir,
that day.

Q In the evening?

A Yes, sir, in the evening.

Q When you awakened what did you see at the iumber

> O O P O B O > O
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conpany?

4 I-see lots of womans, nmen and childrens in the lumber
yard. |

Q About how nany?

A About 20 or 30 womans and children.

Q pid you observe any wounds on their bodies?

A They are covered with bodies -- they are covered with
blood, sir, and I can't recognize them, but one of ny
nephew and one of ny father-in-law,

Q What is the name of your neighbor and the name of
your father?

A The nane of ny fathere-in-law is Hilario Quila; and
the nane of ny nephew, sir, is Florencio Cudala,

You saw those bodies there?

Yes, sir,

On the next day?

Yes, sir,

What did the Japanese accuse you of?

> O > O = O

They get ne as suspect of guerrilla, sir.
CAPTAIN VEBSTER: You nay cross exanine.

CROSS EXAMINATION
Q (By Captain Sandberg) Do you know for sure what

branch of the arned forces the Japanese in the lunber yard

were?

A It is arny, sir,.

Q How do you know that?

A Because they have a star in the cap, sir.

CAPTAIN SANDBERG: That is all.
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: REDIRECT EXAMINATION |
Q (By Coptain Vebster) Did they give you any trial
of any kind?
A - No questions, sir.
CAPTAIN WEBSTER: That is all.

(Witness excused.)
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CAPTAIN WEBSTER: Ricardo San Juan.
. RICARDO SAN JUAN

called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly swbrn, was exanined and testified as tol;ows
through'Interpreter Lavengco, with Interpreter Dionisio
- acting as "check" Interpreter: '

| DIRECT EXAMINATION
Q (By Captain Vebster) What is your nane?
A Ricardo San Juan.
Q Your age?
A 25.
Q Your nationality?
A Filipino.
Q Viere you taken by the Japanese to the Dy=Pac Lumber
Conpany in February?

Yes.

What time were you taken there?
11 o'clock at night.

Who else was taken with you?
Many.

How nmany?

We were 67 in all,

Were any of those nenbers of your fanily?
Only four.

What relation were they to you?

The three were ny children.

And the other?

My wife.

O > O B O > O b O > o0 > o0 >

How old were your children?
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A One five years, the other is three years, and the
third is only five months.

Q What did the Japanese do to you when you got to the
lunber yard?

A They took us there, and as we entered, as we were
1nside, we were lined up. ‘

Were you tied?

Yes, sir,

How nany were tied with you?

All of us, 21 nen, were tied together,

What did they do with you?

I was asked to kneel down.

And then what happened?

I was boloed.

What with?

INTERPRETER LAVENGCO: I beg your pardon?

CAPTAIN WEBSTER: What with?

INTERPRETER LAVENGCO: Will you read that, please?
(Question read,)

O P> O O B O P O

Bayonet.

(By Captain Vebster) Where were you bayoneted?
At the neck.

WVhat happened after you were bayoneted?

I fell dowvn and was thrown flat on the ground.
How long did you lie on the ground?

About ten nimutes. About ten minutes.

O = O B O B O

Did you see anyone else killed by the Japanese at
the lurber yard?
A I saw ny wife.
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Q How was she killed?

A She was stabbed.

Q Did you see any of your children killed?

A Yes, sir.

Q ‘How were they killed?

A My child wﬁn was five nonths o0ld was tossed up and
caught by a bayonet.

Q Dif you sece any other persons killed besides those
you have mentioned?

A There are some nore.

Q Will you please name the others you saw killed at
that time?

A Fructuoso Viri; Faustino Fajardo; Doninador Antonio.

Those only.

Q How long did you stay at the lumber yard?
A Three nights, two days.
Q Did you see any bodies the following day in the yard

of the lumber conpany?

When I crawled I stepped on so nany dead bodies.

About how nany dead bodies did you sce?

I could not nunber then,

Do you know why the Japanese tried to kill you?

I know. They suspected us as nenbers of the guerril%as.
Did they give you a trial of any kind?

Ve were given a chance of fresh trial, but the

> O P o > o B

captein told us that '"the real judgnent rust cone fron

above."
Q' Do you know of any "Judgmént coning from above'"?
A That was the only thing he could do. According to
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- . the captain, if his wish be followed, he would set us all
free because we had no faults; there was no basis. But
because therc was an "order fron above" they had to follow.
Q , D1d they suspect your wifc and three chiidren aé being
guerrillas?‘
A ‘I do not knoﬁ if they suspected ny children and ny
wife as guerrilla nenbers, but when they arrested me they
arrested also ny wife and ny children.
CAPTAIN WEBSTER: Mark this for identification,
please.
(Photograph of witness was
narked Prosecution Exhibit No.
314 for identification.)
Q (By Captain Viebster) I hand you what has been narked
Prosecution's Exhibit 314 for identification. Will you
state what that is?
A This is ny picture.
Q Does that show the wound which was inflicted upon
your neck by the Japanese?
A Yes, sir,
CAPTAIN WEBSTER: Sir, we shall offer at this time
this Exhibit 314 in evidence.
GENERAL REYNOIDS: There being no objection, it is
accepted in evidence.
(Prosecution Exhibit No.
314 for identification
was received in evidence.)
CAPTAIN WEBSTER: You nay crgss exanine.
CROSS EXAMINATION
Q (By Captain Sandberg) Do you know whether the

Japanese soldiers were nembers of the arny, the navy or
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the narines?

A Arny.

Q ind how do you know*thaf?

A They were in khaki.

Q  And is that‘the only basis upon which you have cone
to the conclusion that they were nembers of the arny?

A _ They have a stai insignia on their pockets.

Q On their pockets?

A On their pockets.

CAPTAIN SANDBERG: That's all,

CAPTAIN WEBSTER: That's all.

(Vitness excused.)

CAPTAIN WEBSTER: Does the Cormission wish to hear
another witness? a

GENERAL REYNOIDS: The Comnission will be in recess
until 1:30 this afterndon.

MAJCR KERR: 8ir, it has just come to ny nttention
that two witnesses we had intended to put on today decline
to testify in open court because of the nature of their
testinony. It relates to the raping of wonen in the
Tanguan-Batangas case. I, therefore, nake request that
we have a closed session, and I would suggest that it be
fron 1330 to 1345 this afternoon., That would afford ample
opportunity for us to get in the testinony of those two
woren.,

GENERAL REYNOLDS: 1In view of the statenent by the
Prosecution, the Cormission will open in closed session
at 1:30 this afternoon, and continue for such brief period

as it i;@hecessary to complete the testinony of the two
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. witnesses in question.

MAJOR KERR: Thank you, sir,

GENERAL REYNOLDS: The Cornission is in recess.

(Whereupon, at 1140 hours, 14 Novenber 1945, o recess
was taken until 1330 hours, 14 November 1945.)
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PROCEEDINGS

GENERAL REYNOLDS: The Commission is open in closed
session,

~ MAJOR KERR: 84ir, all members of the Commission are
'ﬁreseny, the Accused and his péfense Counsel are present,

At this time we would like to put on the case of the
Tanauan massacre in Batangas Province, which is Item No., 54
in the Bill of Particulars, The first two witnesses are
testifying in closed session,

The record, I am informed, does not show that this
interpreter was sworn as a Tagalog interpreter, so at this
time I would 1like to swear him,

(Whereupon Interpreter Dionisio was sworn.)

CAPTAIN P@CE: This testimony will also be offered
in proof of Bill of Particular No, 1, the Batangas case,

Mrs. Espiritu,

FAUSTA N, ESPIRITU

called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows through
Interpreter Rodas, with Interpreter Dionisio acting as
"check" interpreter:

DIRECT EXAMINATION
(By Captain Pace) Give &our name, please.
(Through the interpreter) Fausta N. Espiritu,
Where do you live?
Tanauan, Batangas.
What barrio?
Bongkalot, Tanauan, Batangas.
What happened on the morning of February 28, 1945%

O B O O P O

\
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A On the morning of February 28, 1945, four Japanese
came from the fields. Ihese four Japangse arrésted us in
the fields, After we were arrested, my husband was hog-
tied, After he héd been tied, the Japanese asked where

. the other peéple are, and my husband answered "There are
no more, no more people", - Because of the way he answered,

‘because of this answer of my husband, his tongue was cut

off.,

0 What did they do after they cut your husband's tongue
of £?

A After his tongue was cut off, he was bayoneted.

Q What did they do to you then?

A After they have killed my husband, they got my

child from me, wrested my child from me, and placed the
baby on the ground,

Q What happened then?

A After the child was placed on the ground, I was
assaulted by one -- by the Japanese.

Q What kind of an assault was it?

A He raped me.

Q Did he have any weapon while he raped you?

A He had his bayonet pointed at my breast; that is
why I consented, even if I did not like to.

Q * How many men did the Japanese kill in the fields

besides your husband?

A Two more men besides my husﬁand.

Q Did you see them rape any other woman?
A I saw one more,

Q What was her name?
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A Damiana,
. CAPTAIN PACE: You may cross examine,
| CROSS EXAMINATION
Q: (By Captain Sandberg) Did he hold the bayonmet while

he was raping ygu?

A (Through the interpreter) Yes.

Q During the entire time?

A Yes, right on top of my breast, near my heart,

Q Will you show us how he was holding the bayonet while

he raped you?
THE WITNESS: Like this (demonstrating).

Q (By Captain Sandberg) And what did he do with his
other hand?
A (Through the interpreter) He was holding my hand,

pinning it down, and forcefully, with great strength,

Q Did hc hold both your hands?

A Yes.

Q Did he 1ift your dress while he was raping you?

A Yes, he 1lifted it.

Q How?

A Up.

Q I mean, did he use his hand?

A Yes.

0 Well, did he use the hand with which he was holding

the bayonet?

A No, the other hand which did not hold the bayonet,
Q Then he let go of your two hands, then?

A He was holding my two hands tightly.

Q Now, you say that he uscd that hand to raise ydur
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dress; didn't he then have to let go of your hands?

A When he lifted my dress, he held my hand with the
hand that held.the anonet. A

Q@ So that he held the bayonet and both of your hands
and your dress at the same time?
A Yes. - )

. Q Did he hold your hands behind your back?
A No, he held my hand right here on my breast, because
his bayonet is also in his hand,
Q And with the same hand he held the bayonet and two

of your hands?
A Yes.
CAPTAIN SANDBERG: That is all,
CAPTAIN PACE: Thank you very much, Mrs. Espiritu,
(Witness excused)
CAPTAIN PACE: Miss Burgos,
CORAZON A. BURGOS
called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn; was examined and testified through Interpreter
Rodas as follows, with Interpreter Dionisio acting as
"check" interpreter:
DIRECT EXAMINATION
Q (By Captain Pace) Give your name, please.
Corazon A, Burgos.
CAPTAIN PACE: Testify in Tagalog to the interpreter,
Q (By Captain Pace) Where do you live? ' |
THE WITNESS: I speak English, \
(The question was translated to the witness by the

. interpreter,)
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A

(Through the interpreter) I live in the town of

Tanawan, Sapaﬁgas.

Q How o0ld are you?

A | I am 17 years old.

Q How old were- you on February. 10, 19457

A 16.years.

Q Will you tell what happened on the morning of February
10, 19457

A On the morning of February 10, 1945, eleven Japanese

accompaniéd by a Japanese officer went up our house.

Q
A

_Whnt did they do in your house?

They knocked at our door, and they forced us to open

the door and they all went in,

Q

house?

A
Q

Did they take your mother and sister out of the

No, they were taken to our yard.
What happened to you after your mother and sister

were taken to the yard?

A

Before they took my sister and my mother into our

yard, first they slapped and kicked my sick sister,

Q
A

What happened to you?

When they were already down, one officer was left

inside the house. He began to slap me, and then pointed

his bayonet on my stomach,

Q

O B o

What did he do then?

After they have slapped me, I was raped.
By the Japanese officer?

Yes.

Now, did you see your mother and sister after.that?
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A | " No more.

Q Did you see their bodies?

‘A, After I came from the hideout, from theagugout,.l
saw their bones. ] .
| Q | What had happened to them?

A When I SaW‘them, my mother had got alhole in her

skull, but my sister -~ I don't know what happened to
her.,

CAPTAIN PACE: You may cross examine,

CAPTAIN S/ANDBERG: No questions,

(Witness excused)

CAPTAIN PACE: That concludes thc women witnesses who
were raped, sir,

GENERAL REYNOLDS: The Commission will be in recess
for a time sufficient to permit the public and press to
re-enter the court room, and we will thercupon reopen in
open session,

(Whereupon at 1345 the closed session was con-

cluded,)
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(Che trial was resumed in open session at 1350 hours,
following closed session.)

GENERAL REYNOLDS: The Commission is in session,
The Prosecution may proceed.

CAPTAIN PACE: We will call Justina Manlisik.

JUSTINA MANLISIK
called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows through
Interpreter Dionisio, with Interpreter Rodas acting as
"check" Interpreter:
DIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Pace) State your name.
Justina Manlisik.
GENERAL REYNOLDS: Is this still Item No. 93%?
CAPTAIN PACE: 54, sir, and 1.

>

Q (By Captain Pace) Give your name, please.

A Justine Manlisik.

Q Where do you live?

A I 1live in Tanauan, Batangas.

Q Were you living in Tanauan, Batangas, on February
10, 194527

A Yes, sir.

Q Were you 1iving‘1n Tanauan, Batangas, on February

10th, 1945%

A Yes, sir,

Q On that morning at about 5 o'clock did the Japanese
come to your house?

A Yes, the Japanese come to our house about 5 o'clock

in the morning.
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Q Tell the Commission whag happened,

A - They‘bring with them a piece of rope to tie the
hands of my parents; tie.thé hands of all of us, When I
see that the Javanese are going upstairg I went down and I
hid" inaide the toilet., Well, I am already hidden in the.
'tbilet'and I saw hy:peronts wpfe already tied, especially
the small children, too, 2 '

Q How many people were tied by the Japanese?

A 34.

Q Aré they all in your family?

A Yes, all our family. |

Q What did they do with the 34 members of your family?
A They strike with their bayonets in their chest.
Q‘ Did they take them out of the house?

A Yes.

Q When did you next see the members of your family?
A At about 4 o'clock I went out and I saw that my
parents are already dead; all of them are dead.

Q All of them dead?

A Yes,

Q What happened? How had they been killed?

A They strike with their bayonets.

Q All of your family had been bayoneted? -

A Yes.

Q

When you say all of your family, do you mean that
all 34 of them died? '

A Yes, 19 children and -15 older people.
Q 19 children?
A Yes.
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Q What were their ages?
A Theirvages, the youngest is 2 years, and the oidest
is 10 years old. 1 ‘
Q What else did yoﬁ see?
A One of my sisters is pregnant and they slashed her
stomach open énd when the baby come out they cut its head
off, (Weeping) |
CAPTAIN PACE: You may cross-examine.
CROSS~EXAMINATION
Q (By Captain Sandberg) Do I understand --
GENERAL REYNOLDS: Is cross-examination of this
witness considered essential?
CAPTAIN SANDBERG: We will waive the cross-examination.
CAPTAIN PACE: Thank you very much.
(Witness excused)
JOAQUIN MENDOZA
called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows through
Interpreter Dionisio, with Interpreter Rodas acting as
"check" Interpreter:
DIRECT EXAMINATION
(By Captain Pace) Give your name, please.
Joaquin Mendoza.
Where do you live?
In the Barrio of Bilogbilog, Tanauan, Batangas.
Were you living there on the 21st of February, i§45?
Yes, sir.

What happened on that morning?

> O P O > O > O

In the early part of the morning it was very dark;
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suddenly there were Japanese that came around.

Q What did the Japanese do with you?
A All of us were arrested.
Q How many of'you were arrestedf
h We were 38. |
Q What did they do with you then?
A They ordered us to carry the‘rice.
Q They ordered you to carry the rice?
A Yes, they ordered us to carry the rice.
Q Where did you carry the rice to?
A In the mountains, to Mt. Gonzali.
Q After you had carried the rice to Mt. Gonzali what

happened to you?
A After reaching that mountain they took the rice from

us and placed it in their granary.

Q What happened then?

A They took us and we went back to where we came from.
Q What happened to you?

A Lfter walking about two kilometers they told us to .

rest for a while,

Q What happened when you were resting?

A We were sitting down resting there with three ér
four soldiers that surrounded us.

Q What did they do to you?

A . One of them shouted and ordered and the very instant

they killed almost all of us.

Q How many people did they kill?
A 36. 36 were killed.
Q How many survived?

[
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A

There were only six of us left alive.
C/PTAIN PACE: You may inquire.
C/PTAIN SANDBERG: No cross-examination.

(Witness excused)
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CAPTAIN PACE: Mr. Magnaye.

_ | ISIDORO MAGNAYE

- called as a witness on behalf of the'Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows through
Interpreter Dionisio, with Interpreter Rodas acting as
"check" interpreter:

DIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Pace) Give your name, please,

A Isidoro Magnaye,

Q Where do you live?

A In Tanauan, Batangas,

Q What barrio?

A In the Poblacion,

Q Where did you live on the 21st of February, 1945?
A In the barrio of Bilogbilog, Tanauan, Batangas.

Q Did you see the Japanesc come on the 21st of February
and take Joaquin Mendoza and 37 other men away from the
town?

A Yes, sir.,

Q Is he the man who just testified before you?

A Yes, sir, He is Joaquin Mendoza,

Q Will you tell what happened on the following day,

the 22nd of February?

A On that morning of February 22nd that guy Mendoza
went to the town and told us that the Japanese were rounding
the men,

Q Did you see the Japanese come to the town on Feb-
raary 22nd?

A In that morning of February 22nd I can see by the
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far distance the Japanese ordering the people, telling
them something., o |
Q What did the Japanese do in your barrio on the
22nd? '

INTERPRETER DIONISIO: Will you repeat, please,
sir?, . »

CAPTAIN PACE: What did the Japanese do in your
Sarrio on the 22nd?
A After the Japanese gave the order, suddenly two
shots were fired and at the very instance the Japanese
soldiers began raping -- began doing havoc to the town,
Q What did the Japanese do?
A They'began shooting people and burning houses until
they went to the house of Sixto Mercado,

Q How many people were in the house of Sixto Mercado?
A There were about 40 persons, Most of them are
women.

9 Did they kill those 40 persons?

A Yes, sir,

Q How?

A The four Japanese, with ready'bayonets, went around

the house, two of them staying before the window and two
went upstairs and began bayoneting the people inside the
house.

Q How many other people did they bayonet in the houses
other than that of Sixto Mercado? | —

A All the people inside the house of Mercado were
bayoneted and killed and the houses burned afterwards.

Q Did they kill any other peoplé in other houses?
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A They kill in the house of Mercado., They also kill
people in the other houses.
Q How many? - o
A I think there were around 15 of them,
CAPTAIN PACE: You may inquire,

| CROSS EXAMINAT ION
Q (By Captéin‘Sandberg) Did you see thém bayonet people
in the house of Sixto Mercado?

A Yes, sir,
Q Were you in the house?
A I wasn't there, but I can sce by through a distance

of 100 meters away in my hiding place what the Japanese
were doing,
Q You were 2 hundred meters away. Where did the
bayoneting take place?

INTERPRETER DIONISIO: Will you repeat that,
please?

CAPTAIN SANDBERG: Where in the house of Sixto
Mercado dld the bayoneting take place?
A Inside the house of Sixto Mercado the people were
bayoneted,
Q (By Captain Sandberg) And did you see it through
the,window? o
A The house was open, The windows were open, so I
can see it,
Q How many Japanese did you sece?
A There were four Japanese soldiers that went t; the
house and killed people, but there were plenty of Japanese
soidiers in that place,
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Q Were there any Filipinos with the Japanese?
A Thefe were none, .
Q Were there aﬁy Makapili operating that day?
A - There was none;
Q. Did you éive assistance to the guerrillas?
INTERPRETER DIONISIO: - What is that?
. CAPTAIN SANDBERG: Did you give assistance to the |
guerrillas?
A Yes, sir,
Q (By Captain Sandberg) What guerrilla organization

were you a member of?
A I am not an official member of any guerrilla unit,
but I go with them any time they want me to,
Q And did this guerrilla organization have its hecad-
quarters in the town of Tanauan?
INTERPRETER DIONISIO: Will you repeat that?
CAPTAIN SANDBERG: Did this guerrilla organization
have its headquarters in the town of Tanauan?
A There is no headquarters in the town of Batangas,
but there is some there in the remote barrios because the
Japanese are shooting the guerrillas,
Q In what activities did you help the guerrillas?
A There was about four Japanese soldiers that were

ambushed by guerrillas, of which I was one of them,

Q You were one of the four who ambushed the Japanese
soldiers?

A Yes, sir,

Q What method did you use to kill the Japanese sol-
diers? ’
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CAPTAIN PACE: If it please the Commission, this
-.witness hasn't testified that the Japanese injured him
and I don't see how his guerrilla acfivities could bear
on his testimony, and certainl& membership in the guerrillas
doesn't go to your crediﬁility.r
CAPTAIN SANDBERG @ .If the Commission please, these
questioﬁs are not directed to credibility, It is the
position of.the Defense that there was open warfare in
Bétangas and that these deaths occurred as the result of
open combat operations, And that is the purpose of these
questions.
GENERAL REYNOLDS: You may proceed,
CAPTAIN SANDBERG: Will you read back the question?
(Question read)
A Rifle,
0 (By Captain Sandberg) Were all of the members of
the guerrilla organization armed?
A Most of them they have no weapons, but because there

were only a few of us who have them,

Q Did most of them carry bolos?
A Yes, sir,
Q Do you know whether any of the people who were killed

in the house of Sixto Mercado were also guerrillas?

A I know nothing, |

Q Do you know of your own knowledge that other Japanese
soldiers than those four you mentioned werc killed by the
guerrilla organization?

A The only four I have said.

Q Did you wear a uniform?

2193



A I have none, »
Q Can you tell us what the name of the guerrilla or-
ganization of whicﬂ‘you\were a member was?
A It is known as the Markings organization,
Q Ahd would you describe yourself as engaged in the
war against the Japanese?

INTERPRETER DIONISIO: Will you please, sir,
repeat the last question?

CAPTAIN SANDBERG: Did you regard yourself as
having been engaged in war against the Japanese?

INTERPRETER DIONISIO: Repeat that again, please.

CAPTAIN S/NDBERG: Did you regard yourself as
having been engaged in war against the Japanese?
A I cannot recgard myself as a member, only I was one
of them during this time.,

CAPTAIN SANDBERG: That's all.

REDIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Pace) Were some of the 55 people who
were killed women and children?

INTERPRETER DIONISIO: What?

CAPTAIN PACE: Vere some of the 55 people who were
killed women and children?

A There were men, women and children, too.

Q Were the women and children guerrillas?

A No, sir,

Q Did they give these men and women and children a

trial before they bayoneted them to death?
A No, sir,
CAPTAIN PACE: Thank you very much,
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CAPTAIN SANDBERG: 'Just one more question,
GENERAL REYNOLDS: One more question for the Defense,
" RECROSS EXAMINATION

Q (By Captain Sandberg\ Do you know of any cases where
‘children over the age of 10 carried hand grenades? |

A I don't.know nothing, sir, |

Q Do you know of any cases where women were guerrillas?
A There were no one in our town,

CAPTAIN SANDBERG: That's all,

CAPTAIN PACE: Thank you,
(Witness excused)
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JUAN ZAMOSA
called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn through Interpreter Dionisio, was examined
and testified fhrough Interpreter Dionisio as follows, with
Interpreter Rodas acting asr"éheck" interpreter:
| | DIRECT EXAMINATION
(By Captain Pace) Give your name, please.
(Through the Interpreter) Juan Zamosa,

Where do you live?

Q

A

Q

A In the Barrio of Tunauan, in the Town of Tarauan,

Q Did you live there in Tanéﬁan on February 10, 1945?
A Yes, sir.

Q Tell what happened on the morning of February 10th,
A In the morning of that day, there were two soldiers
that came, After the two soldiers came to our house, they

took me and brought me to the house of the mayor.

Q How many people did they take?

A There were hany, around 50 persons.

Q What happened then?

A When we arrived there, we saw 50 other persons tied
- together.

(a] Where did you go then?

A We were all hog tied; and the men vere separated

from the women, who were placed under the house.

Q Ware the women tied®

A The women were tied, but the children were not,
and the men were also tied.

Q What did they do with the men?

A After they were tied they asked us if we were all
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Filipinos.

Q What did they do to you?

A We answered thet we‘were Filipinos.

Q  What did,thq Japanese do to you? |

Y After'wé wefe questioned we were released one by

one, and 'we were bayoneted one by one.

Q - How many men were bayoneted before your turn cane?
A I think there were around 25 who were already
bayoneted.,

Q .How did you escape?

A When riy turn cerie, which was -- I an number 26 =- I

ran away with the hope that I won't really be killed.

Q How many nen were in the group?

A There were around 100, including nen and wonen.,

Q How nany nen?

A There were around 50.

Q Have you ever seen any of those nien alive since that
date?

A I saw no one survive, even until now I have seen no
one. .

Q What did you see, if anything, happen to the wonen?
A I saw a pregnant wonan who was assaulted by a
Japanese officer, and I saw also the child inside that

came out of the stonach and was thrown away.

Q What nade the child come out of the wonan's stomach?
A Perhaﬁé it was due to the slashing of her stomach. '
Q Who slashed her stomach? _

A A Japanese officer, if I am not nistaken.

Q What did he slash it with?
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A A sword.
Q ' Have you.ever seen any of those wonen or childreﬁ
alive since that date? o
A I have seen no one survive, even until now.
Q ‘.These Jdpanesé that you have spoken of, are‘they
soldiers or sailors? .
A I.am not quite suré, sir, whether they are mnembers
of the navy or arny, but what I know they are soldiers.
CAPTAIN PACE: You nay cross exanine.
CROSS EXAMINATION
.Q (By Captain Sandberg) Did you give any assistance
to the guerrillas?
A I did not give any.
CAPTAIN SANDBERG: That is all.
CAPTAIN PACE: Thank you.
(Witness excused.)
JOSE M. CORONA
called as & witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn, was exanined and testified as follows:
| DIRECT EXAMINATION
(By Captain Pace) What 1s your nane, please?
My nanc is Jose M, Corona,
Where do you live?
Tanauvan, Batangas.,
What is your position there? v
My position now is mayor of Tanauan, Batangas.
How long have you been nmayor of Tanauan?

Since April 10, 1945,

O P O b O r O > O

What is your occupation?
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A - Now I an mayor and a business man at the same time.
Q Now, as nayor of Tansuan, Batangas, did you receive
an order from the Governor of Batangas Province to inves-
tigate and report the number of persons killed by the
Japanese and the nunber of houses burned by the Japanese
in your‘mﬁnicipality?

A Yes, sir, soon after thé reorganization of our

rmnicipality I received such an order from the government.

Q After receiving that order did you conduct an
investigation?

A Yes, through the police department and the barrio
lieutenants,

Q Did you comnpile the infornation which was requested
by the Governor of Batangas?
A Yes, sir, I did.
CAPTAIN PACE: Ve would like to have this book marked
as the next exhibit.
(A book or ledger was narked

Prosecution Exhibit No,
315 for identification.)

Q (By Captain Pace) Can you tell me what Prosecution's
Exhibit 315 1s?
A That is the book where we keep the records of all

the nenbers nassacred by the Japanese and the houses

burned.

Q Is this an official record of the municipqlity of
Tanauan, Batangas?

A Yes.

Q Are you responsible for the custody and keeping of
this record? '
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A Yes, directly responsible,

Q How many nanes appear in this record?

A The nunber of persons nmassacred by the Japanese is
826.

Q How many houses burned?

A 1602,

CAPTAIN PACE: If the Cormission please, at this time
I offer Exhibit 315 into evidence. It is the official
record, and, therefore, I request pernission to reproduce
and withdraw the original record and substitute in the
record a duplication of what is in that.

GENERAL REYNOLDS: 1In view of the size of this docu-
nent the Cormission feels that the Prosecution should
prepare the extract and submit the extract itself as an
exhibit.

CAPTAIN PACE: Yes, sir., That does nean the record
is received in evidence, but you would desire an extract
prepared as we have in the case of other records of that
sort?

GENERAL REYNOLDS: That is correct.

CAPTAIN SANDBERG: May we see it, sir, before there
is a ruling nade on 1it?

GENERAL REYNOLDS: You nay. It is the intention
of the Cormission to state that no ruling would be
announced until we receive ﬁhe extract.

CAPTAIN PACE: Yes.

CAPTAIN SANDBERG: In that event we will wait until
the extract is prepared.

Q (By Captain Pace) When did these deaths occur which
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you have listed in your record?
A Well, a few of then, those who were killed by the
Japanese occurred sometihe_béfore'?ebruary 10th, 1945.
Sone of then occurre@ after February 10th, 1945, but
most'of then were nassacred on February 10th, 1945.

CAPTAIN PACE: You may cross exanine.

_ CROSS EXAMINATION

Q (By Captain Sandberg) How long have you lived in

Tanauan?

A I beg your pardon?

Q How long have you lived in Tanauan, Batangas?

A Since ny birth.

Q Do you consider yourself well acquainted with public

affairs in that city?

A Yes, sir, I do.

Q We have had evidence this norning - this afternoon,
rather - of a casc in which nenbers of the Markings guer-
rillas ambushed four Japanese soldiers. Are you faniliar
with that incident?

A No, sir,

Q Do you, as a nan faniliar with the affairs of
Tanauan, know about the activities of the Markings guer-

rillas in and around Tanauan?

A I‘have often heard of guerrillas, but I don't know
if they are Markings guerrillas or not.

Q Were you yourself a guerrilla?

A No, sir, I was not.

Q Did you ever give any assistance to the guerrillas?
A I beg your pardon?
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Q Did you ever give assistance to any guerrillas?

A in sone cases; at that time I was keeping a radio
with a2 short wave, and I was giving 1nfdrnétion to guer-
rillas, some infornmation with regard to the developnent

- of work in some areas of the Pacific,

Q Now, did'ybu, as a man‘familiar with public affairs
in Taneuan, ever hear of &n incident in which a Japanese
nedical officer was ambushed by guerrillas and his head cut
off?

A In Tanauan?

Q Yes.

A No, I did not hear enything about that, sir,

Q Was Tancuan subjected to an artillery barrage?

A When? |

Q Before the arrival of the Anerican forces?

A I did not know, because we were no longer in Tanauan

after thec nassere of February 10th.

Q When did you lcave Tanpuan?
A On February 9th, a day before the nassacre.
Q Did you get advance infornation that the Japanese

werc coning to the towm?
A No, sir, I d;d not. Otherwise I would have taken
ny fanily, but ny wife was also nassacred by the Japanese,
and also niy 15 year old boy.

CAPTAIN SANDBERG: That is all.

REDIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Pace) When were those houses burned?
A When we were in the barrio that dgy already, that
was on February 10th., After that tine we seerin the barrio
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the bﬁrning of our houses in the town.
Q  What day was that?

A After February 10th,
Q Do you remenber the date?
A I don't remenber the date, but on several occasions

we see houses turning in the town, and in sone places in
the barrio we see the big fires.
CAPTAIN PACE: That is all, thank you very rmch.
(Witness excused)
GENERAL REYNOLDS: The Cormission will be in recess
for approximately ten minutes.

(Short recess.)
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GENERAL REYNOLDS: The Commission is in session. You
may proceed, .

CAPTAIN PACE: That completes the evidence on Case No.
54, sir, |

CAPTAIN WEBSTER: Sir, I shoﬁld like to complete
Paragraph 93, which was interrupted this morning.

GENERAL REYNOLDS: Very well,

RICARDO TRINIDAD

called as a witness on behalf of the Prosecution, being
first duly sworn, was examined and testified as follows:

DIRECT EXAMINATION

Q (By Captain Webster) Please state your name.

A Ricardo Trinidad, sir.

Q Your age?

A Twenty-three.

Q Your nationality?

A Filipino.

Q Were you among those who were taken by the Japanese
about the 3rd of February of this year?

A Yes, sir,

Q Where were you when you were taken?

A I was sleeping at home.

Q Who was taken with you? '

A My nephew, Florencio Cudala, and my uncle, Faustino
Reyes;

Q And did the Japanese take you to the Reyes Elementéry
School?

A Yes, sir.

Q How long did they keep you there?
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A - They keep us until the night of -- until Saturday,
the 4th -- no, the 3rd, sir.

Q February?

A We were taken from our house February 3rd, two o'clock
midnight. |

Q Where did the Japanese take you from that place?

A About four o'clock in the afternoon we were taken to

Barcelona Building, just opposite the Dy-Pac Lumber Company.
Q Will you talk to the Commission, and a 1little louder,
please? How long did they keep you at that building?

A We were kept there about two hours.

Q And where did the Japanese then take you?

A After that place we were taken to the Dy-Pac Lumber.
Q Will you déscribe in your own words what the Japanese

did to you at the Dy-Pac Lumber Company?

A I was the sixth from the line when the Japanese took
me away from my companions. The first was Dominador Antonio
and one of our neighbors, Maximino, which I don't know the
last name, and my nephew, Rudolph Antonio, and Mauro
Salvacion. I was the sixth from the line. When they have
killed the five I was taken away from my companions, five
meters away from them. Then one officer -- one officer
bring me near the tall grasses, and one Japanese soldier
was right behind my back. The Japanese right at my back
stabbed with the bayonet. Then I fell down. To make sure
that I was dead they strike me again. They strike me in
my right arm. Thinking that I was dead the Japanese went
away and go back to where they left my companions.

Well, I thought that they were far away from me. I
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began to creep away from the place and go about ten meters
away whére I was ~-- where I lay down.

Q Just a moment, please, Were there 21 bf you, or about
20, in the line? '

About 21 men in the line,

And you were the sixth one taken?

Yes, sir. o

Were the 21 tied togqther?

Yes, sir,

How many times were you struck with a bayonet?

> 0 P O > O

I was struck two times: one which passed from my back

night out through my chest, and the other one entered my

right arm.
Q Did you see the Japanese kill anyone else at that time?
A I don't see any Japanese kill any of my companions at

that time because it was so dark in the lumber yard.

Q Did you hear any people screaming or- groaning in the
lumber yard at that time? |

A We heard some women scream, and my nephew scream.

Q How long did you stay in the lumber yard after they

bayoneted you?

A I stayed there until the next day.
Q What did you see in the lumber yard the next day?
A I didn't see anything, but I heard some of the Japan-

ese going in the lumber yard with some of the Filipino
civilians, which I heard them scream when théy are being
shot.

Q Were those Filipinos being taken there by Japanese?

A Yes, sir,
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Q@  Can you state whether the Japanese that took you
there were in the'Army or ﬁavy?
A They were in the Army, sir.

CAPTAIN WEBSTER: You may cross examine,

GENEBAZ REYNOLDS: The Commission will interrupt and
ask the ﬁitness,if he wil; show his wounda.

(fhe witness removed his shirt and displayed wounds
on his back,‘chest, and upper right arm.)

CROSS EXAMINATION

Q (By Captain Sandberg) Did any of the Japanese have
sabers? ¥,
A They don't have, sir.

Q None?
A None.
Q Did any of them wear Sam Browne belts, that is, a

belt that comes down across the chest?

A One did wear such a belt.

Q One did wear such a belt?

A Yes.

Q And did you notice an anchor on his cap?
A No, sir,

CAPTAIN SANDBERG: That's all.
CAPTAIN WEBSTER: That's all,

(Witness excused,)
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_ BEATO VITAN
called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testifiéd ﬁs follows:

DIRECT EYAMINATION

(By Captain Vebster) Please state your name,

Q

A Beato Vitan.

Q Yoﬁr age?

A 41.yearé.

Q Your nationality?
A Filipino.

Q 'Did you go to the Dy-Pac Lumber Company shortly after
February 3 of this year? ’

Yes, sir.

Do you know the date that you went there?

Yes, sir; February 5.

What did you see when you went to the Lumber Company?

> O > O >

When I entercd the Dy-Pa¢ Lumber Company I saw many
dead bodies lying on the grouné, and on my way out that
leads to the railroad station I found four bodies lying in
the bushes.

Q About how many bodies did you see there?

L I didn't know just exactly, but according to my
calculation there were 30 of them lying dead on the ground
and 5 of them in the bushes.

' Q Did you recognize any of those bodies?

A Yes, sir, I could recognize some of them, but some
of them I couldn't recognize.

Q Can you give the names of those you did recognize?

A I beg pardon?
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(Question read)
A They are Danilo Fajardo, Faustino Fajardo, Venancio
Pamintin, Fructuoso Viri, Maximo Maniti -- that is all I

can recognize.

Q Were those bodies, bodies of civilians?

A Yes, sir; they are civilians.,

Q How maﬁy of them were men? |

A Well, according to my calculation there are about
10 men,

Q How many women?

A About 10 of them.

Q About how many children?

A About 15,

C/PTLIN WEBSTER: You may cross-examine.

CAPTAIN S/NDBERG: No questions.

(Witness excused)

C/PTLIN WEBSTER: ©Sir, that completes the evidence
on the Dy-Pac Lumber Company.

C/PTAIN CALYER: If the Commission please, the next
_matter to be presented is the continuation of the testimony
with reference to Fort Santiago, begun last week under
Bill of Particular Item No. 52, and now being continued
including Item No. 68,

Mrs. Ramirez.

PL£Z B. R/MIREZ
4called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows:
| DIRECT EX/MIN/TION
Q (By Captain Calyer) State your name, please.
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A Paz B. Ramirez.

Q ‘Where do you livé?

A I live in Santa Mesa.

Q. Vhat was your husband's name?v

A Alfredo Ramirez, : ‘

Q Was he donfined,by the Japanese in Fort Santiago?
A Yes, sir. |

Q When? -

A That was October 6.

Q Of what year?

A 1944,

Q Had he been confined there previously?

I Yes, sir.

Q In other words, this was the second time that he

was thcre?

L I am telling of the second time.

Q What happened to him on this sccond occasion that
he was in Fort Santiago?

A Lest October 6 my husband was sent to Fort Santiago;
we were both prisoners. Last October 6 my husband, in the
morning, my husband was sent to Fort Santiago as a prisoner.
Q Did you ever see him again after he was taken to
Fort Santiago on October 6%

A No, sir.

Did you see his body?

Yes, sir,

When?

That was November 27th.

O ¥ o > O

Where did you see it?
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& ~ A man came to me and told me that my husband was
killed.
Q  Did he say where he had been killed?

A Yes, sir.
Q Where 2
A He said that he was killed in Fort Santiago and

brought him to the San Lazaro Hospital to register hinm.

Q Where did you see the body?

A The next morning I saw the body in the Luzon Funeral
Parlor; I went out to find out if he is the one.

Q - Were you able to recognize the body?

A Sure, it is my husband., I can recognize it right
away.

Q Will you describe the condition of the body when

you saw it?

A Yes, sir, I found out that they burned the eyes.
Q Vzre there other marks on the body?
A Cne of the eyes was broken and it was different than

the other onej; one of his eyebrows was burned and they
burried «nother part of the head and also the other side and
beat Lim also in his face and also in his neck. I did not
see the tody any more after that.

CAPTAIN CALYFR: That is all. You may examine.

THE WITNESS: I could not stand *o sez it, He was
burnec vy them, They burned him and beaf him (weeping).

CAPTAIN SANDBERG: No cross examination.

(Vlitness excused)
SISTER MARY TRINITA

called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined and testified as follows:
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DIRECT EXAMINAT ION

Q (By Captain Calyer) Will you state your name,’
please? ‘ s

A Sister Mary Trinita.

Q And where do you reside, Sister?

A ‘Espana Extension and Sixth Street, Quezon City.

Q. Of what order dé you belong? ; .
A Mary Knoll; Foreign Mission Sisters of St. Dominid,
Q Were you confined by the Japanese at Fort Santiago?
A I was from April 11th, 1944 to December 1lst, 1944,
Q During that period were you confined at several
different places in Fort Santiago? .

A Do you mean different cellsi

Q Yes.

A Yes, I was.

Q During the period beginning in October of 1944,

where were you confined?

r In October of 1944, the beginning of October, I was
in Cell No. 14.

Q And after that?

A The first week of November I was transferred to

Cell No. 16.

Q h Was that in the same building as the cell that you
had been in before?

A Yes, it was in the same row of cells.

Q I ﬁill show you a diagram previously marked Prosecu-
tion's Exhibit 208 and ask you to point out on that diagram
fhe building in wﬁich you were confined.

A (Indicating). 3
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CAPTAIN CALYER: The witness is indicating Building
No. 1l2. .

The Commission may recall this diagram.
Q (By Captaiﬁ Calyer) Now, will you explain, Sister,
the type of cell in which you were confined?

A You mean the last cell?
Q Yes.
A The last cell was one of the small cells. It

measured about 6 feet by 15 or 16 feet deep. There was a
door and a small window through which food was passed.

Q How many people were confined in that cell?

A The largest number was 14, At other times there
were less, but there were 14.

Q Now, during the period from October on, in Cell 14
and Cell 16, will you describe the sanitary facilities
available?

A In Cell No. 14 we had a water faucet that was below
the floor level and on the other side of the cell was a
latrine. In Cell 16 we had the same accommodations, that
is in 16, we did not get water during the day. They said
it was on account of it being at the end of the line and
the pressure was low. We only got water in the evening

after we were supposed to be in bed.

Q What time were you supposed to be in bed?
A 7 P.M.

Q - Were you able to get water then in the evening?

A Sometimes the guards would permit us to stay up later;

others would not.

4§

Q When they would not did you get any water?

4
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A No, we did not. We did without it.

Q With reference to the latrine that you mentioned,
will you describe that, please? | }
A Well, it was a native Japanese latrine sunk into the
floor. It‘was supposed to be emptied after each meal,

three times a day, but towards the end there were two or

three days that elapsed before it was emptied.

Q Now, will you describe the people who guarded those
cells?
A Well, they changed. When I first went to Fort

Santiago we had, I believe, regular army men. They worked
in groups, I think of four, and they took turns at one hour
at a time guarding the cells.

Q Were there also Military Policemen there?

A One Military Policeman was in charge of what they
called the office.

Q And during the latter part of your time there what
was the circumstances or what were the circumstances there?
A Then the guards, those guards, those particular
guards and regular men from the Military Police guarded the

sections., After that another group of soldiers came in.

Q When you say "soldiers" do you mean men from the
army?
A I mean men from the army, yes; as far as I could

determine they were from the army.

Q How could you tell they were army men?

A Well, the army men, as I distinguished them from

the Military Police, wore the regular army uniform with the
brown cloth legging. The military police, I think, in all ‘\
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cases wore leather puttees or leather boots and each of the
. Military Policemen carried his own revolver. The other

men, there was one gun or reyolver to each group and as they
changed each hour they would pass the revolver over to the
next one relieving him. : .

Q How were those men whom you have described as army
mén dressed when they came to Fort Santiago?

A Well, they were in what I recall to be the army
uniform. Towards the end we could see them coming in with
packs on their backs, regular soldiers, tin hats and rolls
and rifles with fiixed bayonets.

Q Do you know the names of any of the Japanese who were
at Fort Santiago while you were confined there?

Do you mean the guards or the Military Police?
Either.

Well, we knew the name of some of the guards, yes.

Who were they?

> O > o >

Wada; in fact, there were two by the name of Wada,

Big Wada and Little Wada they were called.

Q Any others whose names you knew?

A Nishiwaki,

Q How about the Military Police?

A Well, my investigator was named Mori. He had as an

interpreter a man by the name of Kim. The man in charge
of the Espionage Section to which I was committed was
named Nomiki.

Q Sister, will you describe the food that you were
given while you were there?

A You mean from October on?
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Q Yes, please.

A - Well, beginning the last three months the conditions
-changed to the worse. Previous to that we had three meals

a day. When I say "meals" I mean rice with a little |

7 Vegetable. Aftcr that we came down to two meals a day apd
finally'to camotes twice a day.

Q Did you always get two meals a day during that period?
A No, we didn't. "hen we had the two meals a day the
first was served between 9 and 10 and the second between 4
and 5. If the air raid signal sounded before the first meal
we only got one that day.

Q Now, during the period you were in Fort Santiago, this
latter period in October of 1944, did you ever see men
brought into Fort Santiago who showed evidence of having
been beaten?

A I saw them being beaten. 1In addition to seeing men
who had been beaten outside I saw them.

Q Now, will you describe the beatings which you
actually observed?

A Right outside the cell there is an open court and the
men would be brought in there and beaten with any kind of a
spick or a bar that seemed to be available.

Q Were they tied at that time?

A Usually their hands wefe tied behind their backs.
Sometimes theyAwere beaten so they couldn't stand and had to
be dragged back to the cells,

Q At the time that you observed those beatings did you

see any others being mistreated?

A I saw them also administering the water treatment to
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- two other men right outside my cell. _

Q How was that performed?

A The men's hands were tied behind their backs. They
were stretched on the floor and water from a rubber hose,
about an inch in diameter} wﬁs put over their_racg_and they

‘wére supposed to consume as much water as possible,

Q This would continue for some time, would 1t?

A This would continue for about two minutes when the

prisoner would be again questioned. If the answer was not

to the liking of the investigators, the treatment would be

resumed and this lasted, I would say, for about 15 or 20

minutes in each case.

Q How mény times did you see that done?

A Twice.

Q Did you see evidence of any other‘sort of mistreatment?
A Well, I also saw a man tied in the corridor, tied by

the wrists to a grill, as if in the sign of the cross. When
we woke up in the morning he was tied there; he was tied
there all day. He was tied there when we went to sleep at
night but in the morning he had disappeared. During that .

time he had no food or water. .

Q Did you ever see any Japane;e administering jujitsu
treatment ?

A Yes, I did; to some Chinese prisoners.

Q What treatment had they been given prior to that?

¥ Beatings with bars or wooden -- we call them fou? by

‘fours or. two by twos., Then after that they would be just '

tossed in the air and thréwn to the groupd.

Q;_ Q What would happen to them after that treatment was



completed? .

A Then the Filipino orderlies usually would be asked
to take them back to their cells,

Q Was there also an eécasion on which yoﬁ saw a group

of men brought into the corridor in front of your cell?

" A Yes, there was, _
Q What happened to that group?
A That group was kept in the ecorridor for two days

without any sanitary conveniences at all.

Q Were they given food during that period?

A No, they were not. '

Q That occurred immediately in front of your cell, is
that right?

A That 1is right.

Q Now, Sister, will you tell us how much weight you

lost while you were at Fort Santiago?
A  Between 50 and 60 pounds.

CAPTAIN CLLYER: Thank you, Sister. You may cross-
examine,

CROSS=EXAMIN/ TION

Q (By Ceptain Sendberg) What was the charge against
you, Sister?
A The charges against me were espionage, guerrilla

activities, and keeping up the spirit of the Filipinos.

Q And which, if any, of these charges were you gullty
of?
A I denied the first two.

You admitted the third?
I said nothing.
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Q You say you denied the first two? You admitted the
third?

A I said nothing.

Q Y;u say you denied the"?irst two. My quesfion was,
were you guilty?

A I was not guilty.
Q Will you tell us the circumstances of your release

from Fort Santiago?

A Well, they Jjust opened the door and told me to come
with them. That was.on December 21lst and they took me to

.Cortabitarte. .I thought then I was going to be released.

Instead of that, they put me into a cell where there were

already four or five women and there was another woman

companion with me and 13 Boys all put in the same cell at

Cortabitarte.

Q When were you finally released from the prison?

A December 31st, 1944,

Q Do you know why you were released?

A I do not, except that I was innocent of any charges.

CAPTAIN S/NDBERG: That is all.

REDIRECf EXAMINATION
Q (By Captain Calyer) While you were at Fort Santiago
or at any other time were you given a trial?
A No, not 1like this. I was simply investigated and
they didn't think I was telling the truth so they told me to
go back to the cell and sit. The persons to whom I had or
rather the persons whom I had been working with would tell
what I was doing. They evidently could find no such person.
Q Did you have a conversation with any Japanese'with
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reference to a trial?
A Yes, I asked one of the investigators toward the end,
that was about the beginning of December, why I was being
kept there. I asked if they would kindly notify Nomiki to
have my case reopéned s0 I could find out why they were
- holding me there. He said that I would be'giveg-an opportunity
in three days to do so. Néthing happened until I was taken
out on. the 21st of December, taken to Cortabitarte, and
on the 31st of December, I was released by Nomiki without
any further questioning.
CAPTAIN CALYER: That is all. You may examine.
CAPTAIN SANDBERG: No further questions.
CAPTAIN CALYER: Thank you, Sister, that is all.
(Witness excused)
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CAPTAIN CALYER: Mr. Ko King Hun.
KO KING HUN

called as a witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworn, was examined &and testified as'fblluws through
Interpreter Uy: -
DIRECT EXAMINATION
(By Captain Calyer) What is your name?
Ko King Hun.
Whefe do you live?

407 Rizal Avenue,

O » O & O

How old are you?

34.

-
o>

Q Were you confined by the Japanese in Fort Santiago?
A Yes,

Q When?

A From August 24, 1943 to December, 1944,

Q During the period beginning in October, 1944 did you

witness any tortures in Fort Santiago?

A Yes,
Q Will you describe what you saw?
A Previous to October, 1944 the atrocities committed

in Fort Santiago were terrible, but after October 1944 they
were worse,

Q Will you explain what you saw?

A I was a faculty member of the Chiang Kail-shek School
and I was also an editor of the Chiang Kai-shek Press, So
what I say now is the truth and I am going to proceed.

Q ¥ill you tell us, please, what you saw at Fort
Santiago? '
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A On October 6, 1944 a Chinese by the name of Lim
Chiu Pho was taken into Fort Santiago and placed inside
fa-big tank, On the walls bf these tanks were nails and
this fellow was put inside covered up. Because of the
hard situation 1nsideithe tank the victim ‘moved aﬁout and
he was hurt by the nails of the wall sticking out inside
the tank, |
Three days afterwards fhis.victim died,

. Aléo a Filipino was taken to Fort S;ntiago and he
waé placed on two tables put together lengthwise.. On the
four corners of this space were set up four poles and the
legs of this victim were tied and also his hands were
tied on the other end and two little posts set up from
the location where the head was placed which thrust under
the chin, and as the man was ﬁiaced on these two tables
the two tables were sprung aside in order to cause pain

to the victim,

Q Did you ever see any Americans tortured at Fort
Santiago?

A Yes. _

Q Will you explain thgt9 ' .
A Towards the end of October three American pilots

were taken to Fort Santiago. When these three pilots were
taken in they were safe and sound. One was enclosed in

No. 12 room and the other two were enclosed in No. 15

room, .
Q What was done to them?
A One of them was brought out for interrogation and

-

after he was interrogated he was .brought in again, ' He
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had no more clothes on except his underclothes and his head

was covered with a bandage. His body was bruised by. burns.

Q What kind of burns were they®

A I can't exactly tell how he was burned, but I heard
" from a Formosan in Fort-Santiago that the victim was burned

by the use of gasoline. : | -

Q What else did you see”

A Another victim was also tortured., By what means

I can't tell, but I saw his body black and couldn't move

as he lay on the floor.

Q - Did you ever see any persons hanged in Fort Santiago?
A I haven't seen.
" Q Did you ever see any people whose hands were tied

and whose bodies were then strung up by the hands?

A No.

Q Did you ever see a Chinese hanged by the feet?
A Yes.

Q What happened to him?

A This Chinese had his hands and feet tied and with

a piece of strong wire it was stuck into the anus of the

body.

Q What happened to the Chinaman?®

A This man died.

Q How did you happen to see all of these things?

A Bacause I was an orderly in that place. I had to

sweep the floor, the yard, and sweep arouhd the place. I
had to brrég food to the prisoners and I had to clean the
place after the prisoners had been tortured.

Q - Did you ever see any other types of torture being

©
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inflicted at Fort Santiago after October 9, 19447

A I saw 11 pefsons were brought out and executed.
Q How was that done? | |

A, As to how they were killed I can't tell, but I

saw them brought out with their hands tied at the back. —
Q And did you later see their dead Sodie;}

A No, I didn't see..

Q Did you ever see any people burned?

A No. .

Q Did you ever see people who were made to stand with

candles under them?

A Yes.
Q Will you describe that?
A I saw two persons, a Filipino and a Chinese, tied

on a staircase, their legs on one end and their hands on
the other end, and as they lay there on the staircase they
were burned with candles under their knee, the joint of
their leg.

Q Did you ever see any other forms of torture inflicted
upon people at Fort Santiago by the Japanese?

A I also saw 575 persons killed in the fourth house

in Fort Santiago.

Q When was that?

A That was within the month of December.

Q 19447

A | 1944,

Q Will you explain what happened on that instance?
A Since I was the orderly there I had to bring the

food to all these prisoners, but on. that morning as I was
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bringing the food to these prisoners the Japanese €orbade

me to go forward.

Q And what did you do?

A Then I returned.

Q - What did you do with the food that you,were‘garrying?
A’ I don't know what happened to the food, but the next

morning I saw six trucks stahding outside.
Q OQutside of where?
A In front of House No. 4 in the street.
Q And what happened? |
A I saw the bodies placed on these trucks and banana
leaves we~e used to cover up these bodies together with
some canvas cloths. At noontime I was about to bring
food again to these prisoners but I was told not to go.
From thét time I suspected that something must have hap-
pened. ’ |

Then I asked the Formosan there what happened to
these men and he told me that they were dead, There
were about 700 of them.

The next day I went into House No. 2. I recognized
some persons from House No. 4 present in House No, 2. I
asked them, when were they moved to House No. 2, and they
answered,"last night", I asked them "How many of you were
transferred to House No, 2?" The answer: "125, All the
rest were in House No, 4". Then I concluded that since
there was nobody any more present in House No. 4 that there
 must have been 575 killed, because out of the 700 only 125
were left.

Q Did you see those bodies taken aﬁay,in trucks?

~

- »
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Yes.,

How many truckioads?

Six of them,

Wefe those trucks filled?

ALl filled,

Do you know wherc they were taken?
I don't know, |

O > o > O > o >

When were you released from Fort Santiago?

6th of December, 1944,

O

Will you describe the circumstances of your release?
A On that day at 2:00 o'clock a Japanese military police
called me and told me that I was to be interrogated again,
They told me to tell the truth and if I had any complaints,
to ask,

I told them that all that I shall have said is the
truth and what I ask only is to be released. They answered
that I could not be released. 4nd aside from my petition
to be relecased they asked me if I had any other petition
to ask of them, I asked them that if I could not be re=-
leased I should at least be given a chance to see my family,
because I have not secn them for over a year, They answered
that my petition could not be granted; neither could I be
released, nor would I be given a chance to see my family;

I will be tortured again, they told me,

0 What happened after that?

A Then I told them "If I could not be released, I should
then be given a chance to work outside". = And they answcred,
It was all right; I should wait outside,

Q Then after 15 minutes the Japanese officer returned

LY
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and asked me if I had any clothes to be given away. Then
I went in to take my clothes to give them away and brought
out a pair of pants for myself, and I asked them if they
wanted to release me or do otherwise. He said "I can't
tell. The order comes from higher power", -

Then afterwards a truck with two Japanese soldiers
came and took me with them, At first I was mnde to sit
down, Then after a while I was made to lie in the truck,
not to be seen by the bystanders.

Q Where were you taken?

A I was taken to General Luna Street.

And what happened there?

I was kept in a steel cage.

How long? | oy
From 5:00 to 9:00 o'clock.

This is on the 6th of December?

In the afternoon of December 6th,

What happened after that?

O > O > O > O

A After 9:00 o'clock somebody came to take me out from
the cage and took me into the garden, He told me to tell
the truth and to explain everything. And\I answered that
"I have already told the truth and there is nbthing else I
need to explain",
Q Did there come a time when they brought your wife
there?

INTERPRETER UY: Repeat that.

CAPTAIN CALYER: Will you read it?

(Question read)

INTERPRETER UY: I am sorry. I didn't get you
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either,

v (Question read again) '

A The Japanese told me that since I asked to see my wife
I would be given the opportunityljust once to talk to my wife.
I saw my wife and my wife hugged me, The Japanese to{? me
that I could do what I wanted and tell everything to my

wife and that in the meantime they would leave the two of

us together,

Q Did they leave you alone?

A After a few minutes I was taken back to the room,

Q Were you and your wife left alone for a time?

A The two of us were left in the room, -

Q Where were the Japanese?

A The Japanese went outside,

Q When you came out of the room what did the Japanese
say to you?

A The Japanese told me that I had to tell everything

I wanted to my wifec because that was the only chance given

me.
Q After you came out of the room what did the Japanese
say to you?

A After I left the room I was released,

Q Did they say anything to you before you were released?
A They told me to inform them about guerrilla elements

or any anti-Japanesec elements prescnt in Manila.
Q And what did you do?
A I did nothing,.
CALPTAIN CALYER: You may examine.
GENERAL REYNOLDS: The Commission will be in recess

for approximately ten minutes, : (Short recess)
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GENERAL REYNOLDS: The Cormission is in session. You

may proceed.
CROSS EXAMINATION

Q (By Captein Sandberg) You testified to ﬁaving seecn
2 considerable anount of torture at Fort Santisgg. Are
you sure you have told us everything?
A (Through the Interpreter) Yes.
Q And there was no torturing activites carried on at
Fort Santiago that you know about that you haven't told us
about?

A There are still a few minor ones I didn't tell.
Q Well, will you tell us about those?
A There was o Chinese who was taken in and put on the

electric current, and with two feet of a pig stuck through
the nostrils, water was put into his nouth. This was
previous to October, 1944,
Q And any others?
A Another kind of torture was the tying of the toes
and the hands, and by usc of a pulley the victin was strung
upwards and left to fall down on a board stuck up with nails.
Q Nowr, h&ﬁe we got it all now?
A Another torture was the use of soapy water given
to the victin, and when the victin was overfed with water
the Japanese stcpped on the stonach of the victin. Another
torture was the use of iron bars to roll over the toes
of the victin. I was one of these victinms.

GENERAL REYNOLDS: The Comnission interrupts to s&
that the witness has been rather well drained. Proceed,

please, to other subjects.
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Q (By Ceptain Sendberg) And you saw all this because
you were an orderly there, is that right?
(Through the Interpreter)' Yes. - )

And you were pernitted to walk all around the prison®
Yes.

! L
And nobody questioned your novements around the prison?

» O > o

In the first days of ny inprisonnent I was usually
acconpanied by a Japanese M. P., but later it was only a i
Formosan that acconpanied me around.

Q And after you had been there a while, the Japanese
cane to trust you?

A I can't tell whether they had confidence in me or not,
but they let me go around on niy honor, as to ny likes and

dislikes.

Q And you went wherever you wanted to go?
A Whenever I was ordered, I always follow the order.
Q Now, did you becone an orderly innediately after

coning to the prison?

A No.
Q How long after?
A I was taken in August, 1943, but I was not given this

work as an orderly until in 1944, June.

Q Now, on cross exanination you did not describe any
of this torture as having becn used on you.

A I underwent only the torture of the iron bars rolled
over ny toes and the pinching of ny fingernails, and sone
wounds on ny body. But the others were seen by ne.

Q Now, what offenses were you charged with?

A The Japanese accused ne of having joined thé\Chinese
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guerrillas.

Q And did the Japanese try to get you to describe the'
activities of the Chinese guerrillas?

A I didn't tell then anyfhing, even if I had known them.
Q  And 1t was after you had refused to tell then any-
thing fhat they nade you an orderly?

A Not because of that.
Q Well, it was afterwards, wasn't 1it?
A The practice of the Japanese was to nake 2 prisoner

the orderly after some time of imprisonment.

Q Now, that orderly job was a pretty good job, wasn't
it?
A With reference to the prison conditions, the work

of the orderly was the best in that place.

Q Now, the orderly got plenty to eat, didn't he?

A Yes.

Q You didn't lose any weight in Fort Santiago, did you?
A Yes, I lost a few pounds,

Q And the Japanese didn't torture you after you becane
orderly?

A No.

Q Your rcletions with the Japanese were pretty good,
then?

A While I was inside, I did all that they asked ne to
do, because if I didn't do it I would be tortured.

Q Did you do any spying for then while you were there?
A No, and yoﬁ can inquire the Chinesc comrmnity in
Manila.

Q Now, in Degember when you asked then to let you go,
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you said you would like to work on the outside, is that

correct?
A No, I didn't say that,
Q AWell, didn't you testify here on direct examination

that if the Japanese wouldn't let you go, they should at
lqast let you work on the outside”

A vhen I asked to let me go, the Japanese would not,
and I told them I should be given the right to do the work
there -- excuse me. I said I should be given a chance to
work in the garden,

Q Now, after you became orderly, did the Japanese make

any more attempts to get information from you about the

guerrillas?

A No.

Q And how long were you an orderly?

A From June to December.

Q And in December, you say they put you in an iron
cage”

A Yes.

Q Now, how do you account for the fact that during the

entire time you were an orderly you had the complete run
of the prison, and then they put yau in an iron cage?
A It was because on that day they intended to release

me, so they brought me to the cage.

Q And do you know why they wanted to release you?

A I don't know,

Q And you never told them anything about the guerrillas?
A - No.

Q And they released you without harming you, at that \
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tine?

A No.
Q Well, tcll us how ‘you cane to be released.
A On that afternoon, I asked to be released, the

Japanese answered that I could not be released, Then I
ask that I should be given o chance to see ny fanily.

. They answer that it was not possible. Then I told then
that «- then they brought me to a room, and I asked then
if they could not release ne, I should be given a chance to
work in the prison,

Q Tell the witness we have already had this story, and
I want to know whether they did release him then.
A After having kept ne for five hours in that cage,
and after giving ne the chance to talk to ny wife, I was
released. '
CAPTAIN S/NDBERG: That is all.
CAPTAIN CALYER: Thank you. That is all.

(Witness excused.)
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CAPTAIN CALYER: Can we have this marked as the next
exhibit?.

| (Affidavit of David V. Binkley

was marked Prosecution Exhibit
No. 317 for identification,)

CAPTAIN CALYER: I offer into evidence as Prosecution's
Exhibit 317 an affidavit of Major David V. Binkley, Division
* Surgeon of the 37th Division, which relates'to a number of |
incidents, all of which have been testified to by witnesses
before this Commission, and particularly that section at
the bottom of the last paragraph of page 2 relating to Fort
Santiago, which reads:

"At Fort Santiago, within the Walled City,
approximately six hundred Filipinos were dis-

covered in three dungeons. One hundred bodies

of men and women were found within one thick-

walled dungeon-like building, and a closely

estimated five hundred bodies were found within

a nearby dungeon having inner doors of massive

iron bars, and outer doors of iron plate on wood.

The appearance of the bodies suggested starvation

and possible suffocation.”

The other items contained in this affidavit are related
to various items in the Bill of Particulars which have been
previously discussed.

GENERAL REYNOLDS: Are there any comments by counsel?

COLONEL CLARKE: This is introduced in its entirety,
is 1t?

CAPTAIN CALYER: Yes, sir.

GENERAL REYNOLDS: The Commission inquires whether
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Prosecution is able to identify by item number each of the
statements in this affidavit.

CAPTAIN CALYER: I believe we can, sir, -

The Dy-Pac Lumbe: case referred to in Paragraph 2 is
the one that was presented this afternoon, No. 93, I be-
lieve. 1In the last paragraph on that.page‘khere is refer-
ence to the Tabacaleré Shell Service station, which was
presented earlier.

GENERAL REYNOLDS: Unless you have them immediately
available you may identify them and present the document
tomorrow morning, at which time we will hear comments from
the Defense.

CAPTAIN CALYER: 101 was the Shell Service station,
De LaSalle College was the one presented on the second day
of the trial; I believe 1 presented that one myself., That
was the one in which Father Cosgrave testified.

TNERAL REYNOLDS: We would like to have them by
number,

CAPTAIN CALYFR: We may be able to give that to you
before we leave this afternoon., That one was 17, sir.

And we would like to have this marked for identifica-
tion.

(Report of Investigation of
Atrocities was marked Prose-
cution Exhibit No. 318 for
identification.)

CAPTAIN CALYER: If the Commission please, I offer
into evidence at this time Prosecution's Exhibit 318, a
report of investigation of atrocities committed by
Japanese Imperial forces in Intramuros (Walled City),
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Manila, P. I., during February, 1945,

This report has been compiled by James T. Walsh,
Colonel, Adjutant General's Department, Headquarters
XIVth Corps, APO 453.

I call your: attention to a letter of transmittal
acédmpany;ng the report déted 6 April 1945, addressed to
The Commanding General, USAFFE, APO 501, Thru: Commanding
General, Sixth Army, APO 442, This transmits the report
made by the XIVth Corps.

I wish to call the Commission's attention to the
fact that in the reading and in the photostating of this
document *hat letter of transmittal was inadvertently
placed after the first page. It should not be in that
posivion., It actually accompanied the complete report.
What appears here as page 3, having two pictures on it,
was actually the back page of the original report, which
is the copy 1 have in my hand, and is marked in evidence,

Those matters simply go to the arrangement of the
thing, which was rebound at the time of its being photo-
stated.

I would like to call particular attention of the
Commission in this report to a section dealing with Fort
Santiago, to.page No. 4, specifically Paragraph 18:

"l. The Americans who have penetrated

into Manila have about 1,000 Artillery troops,

apd there are several thousand Filipino guer-

rillas., Even women and children have become

guerrillas.
"2, All people on the battlefield with
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"the exception of Japanese military personnel,
‘Japanese civilians and Specidl constructions
(Ganaps in the Filipino language) will be put
to death, Houses (TN order breaks off here.)"

"19, The foregoing official translation

of an extract from an order of the Kobayashi

group (Heidén) dated 13 February 1945 (Exhibif

A-2a) seems as good a place as any to begin

the discussion of the wholesale atrocities

committed against civilians in Intramuros,

It was not the beginning, . . ."

Then the story continues with reference to specific
incidents occurting in Fort Santiago.

I wish also to call attention to Exhibit A-2a, which
is found further along in the document, and is an extract
headed:

"HEADQUARTFRS XIV CORPS
"XIV Corps ATIS Advanced Echelon
"4 March 1945",
being a translation of that same order referred to in
Paragraph 18, and that here is certified as a true and
cqrrect translation of that document,

GENERAL REYNOLDS: W11l you hold up a minute until
we can find it? I have one that bears "Exhibit 'K'",

CAPTAIN CALYFR: That is the onej; it is marked on
the bottom "A-2-a" and certified by Major Fisher.

I would like also to call attention to the next page.

GENERAL REYNOLDS: Will you read that, please?

L
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CAPTAIN CALYER: "HEADQUARTERS XIV CORPS
| "XIV Corps ATIS Advanced Echelon
| "2 March 45
"Batch #719. CAPTURED MANILA, LUZON I, BY 37th DIV,
28 Feb 45, Recd XIVCAE 2 Mar 45.
Extracts: ‘
"ITEM 13. Notebook-diary presumably belonging to a
member of AKATSUKI 16709 Force, covering period 31
Jul 44 - 21 Feb 45. gExtracts:
"7 Feb 45 - 150 guerrillas were disposed of tonight.
I personally stabbed and killed 10,
"8 Feb 45 - Guarded over 1,164 guerrillas which were
newly brought in today.
"9 Feb 45 - Burned 1,000 guerrillas to death tonight.
"10 Feb 45 - Guarded approx 1,000 guerrillas,
"13 Feb 45 - Enemy tanks are lurking in the vicinity
of BANZAI BRIDGE., Our attack preparation has been
completed., I am now on guard duty at Guerrilla
Internment Camp. While I was on duty, approx 10
guerrillas tried to escape. They were stabbed to
death, At 1600 all guerrillas were burned to
death,
"I certify that the above translation is true
and correct, to the best of my knowledge and belief.
"William H., Fisher
"Major, Cavalry."
There are many other items to which I might call
attention, but let me close with just one more.

- Somewhere toward the middle of the document there
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- is a report marked "Exhibit B-4" in the lower left-hand

corner and entitled "Report of Atrocities at Fort Santiago,
Luzon, Philippine Islands." | |

Tha; is a report made to the commanding generél.of
the Sixth Army, through the commanding general, 37th
Infantry Division, and it has the name of "J. D. Frederick,
Colonel, 129th Infantry, Commanding," on 1it,

It is a report consisting of several pages.

Have you been able to find that one?

GENERAL BULLENE: What is the page number?

CAPTAIN CALYER: Not all of them are marked by page
number,

Yes, there is in the lower »ight-hand corner a
penciled page number, marked 35. 34 is the one where the
letter of transmittal appears, and 35 the beginning of
the report. That report continues with a series of
affidavits made by members of the 37th Division, some of
whom have already testified in this case, and ends with a
page of pictures, pictures which have already been intro-
duced as exhibits.

Those 1tems referred to cover specifically incidents
with relation to Fort Santiago.

The Prosecution offers the entire document as relat-
ing to incidents occurring in Intramuros, which have pre-
viously been described by other witnesses, into evidence.

GENERAL REYNOLDS: This document is an official
investigation, Headquarters XIVth Corps.

CAPTAIN CALYER: If I may interrupt, sir, this copy
which has been marked in evidence is the original copy
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from which those photostats were made.
GENERAL REYNOLDS: It is accepted in evidence.
(Prosecution Exhibit No, 318 for
identification was received in
evidence and so marked.) ‘

GENERAL REYNOLDS: When the Defense completes its
. study of the document‘the Commission will be glad to hear
any comments, of to consider-any specific statements to
which the Defense wishes to invite our attention.

CAPTAIN CALYER: If the Commission please, that con-
cludes the testimony with reference to this item. 5

GENERAL REYNOLDS: Does the Prosecution !have ad-
ditional witnesses?

MAJOR KERR: No, sir, That concludes our presentation
for this day, sir.

GENERAL REYNOLDS: Are we on schedule?

MAJOR KERR: Yes, sir,

GENERAL REYNOLDS: The Prosecution mentioned the
possibility of a night session tomorrow night. 1Is that
correct?

MAJOR KERR: We had under consideration, sir, asking
the Commission to view some motion pictures tomorrow night.
However, we have some additional pictures which we have
just received today, and which have been called to my
" attention today, and we have not as yet previewed them,
which we intend to do tonight. So I zannot tell definite-
ly at this time whether or not it would be feasible to
have a session tomorrow night for that purpose. Tomorrow
morning I can inform the Commission definitely.

GENERAL REYNOLDS: The Commission is in recess
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until 8:30 tomorrow morning.
(Whereupon, at 1630 hours, 14 November 1945, the
trial was adjourned until 0830 héurs, 15 November 1945.)
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